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IHHOACHUTEJIbBHASA 3ATINCKA
1. OEJA U 3AJAYU OCBOEHUSA AUCHUIIJINHBI

I_[e.m) AUCHMIIVIMHBI: TIOBBINICHUC HCXOAHOTO YPOBHA BJIAACHHUA HHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
JOCTHTHYTOT'O Ha MPEABIIYIICH CTYIICHH 00pa30BaHUs, U OBJIAJICHUE CTYJCHTaMU HEOOXOJAUMBIM H
JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHI/IKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIINU JJIA pemicHusd COIUAJIBHO-
KOMMYHHKATHBHBIX 3a7lad B Pa3JIMYHBIX 00JACTAX OBITOBOM, KyJIbTYpHOH, MPO(ECCHOHAIBLHOU U
HAyYHOM AESTETbHOCTU MpHU OOIIEHUH C 3apyOeKHBIMHM MapTHEpPAMHM, a TakXe Uil JAajbHEeHIIero
camMoo0pa3zoBaHusl.

3agauun  JUCHUILUIMHBI: TIOBBIIIEHHWE YPOBHS Yy4yeOHOW AaBTOHOMMH, CIIOCOOHOCTH K
CaMOPAa3BHUTHIO; PACIIMPCHUE KPYro30pa M MOBBIIICHUE OOIICH KyJIbTYphl CTYJCHTOB; BOCIIMTAHHE
TOJICPAHTHOCTHU U YBAXKCHUA K JYXOBHBIM [ICHHOCTAM pa3HbIX CTPAH U HAPOOAOB.

2. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII BIIO:

HucuunnnHa «VHOCTpaHHBINA $3bIK» OTHOCHTCA K LMKIY T'YMaHUTapHBIX, COLMAJIbHBIX M
skoHOMHYeckux aucuumuing C.1.5.3.

OO6mrast TPyIOEMKOCTh HM3YYCHHS JaHHOW IUCHUILIMHBI coctaBiser 360 uwac. (136 uac.
ayJAMTOPHBIX 3aHATUH U 224 yac. caMOCTOsATeNbHON paboThl, 10 3. e.).

HucuunnuHa «HOCTpaHHBIN S3bIK» SBISETCS MNPEAIIECTBYIOIIMM 3TalloM B OCBOEHUU
nociaenyrouero 61oka «IIpodeccrnonanbHbIii HHOCTPaHHBIA SA3BIKY.

Ha mnepBoM mnpakTHuecKOM 3aHATUU O053aTEIbHO MPOBOAUTCS OKCIEPUMEHTAIBLHOE
TECTUPOBAaHUE HA MPOBEPKY OCTATOUHBIX 3HAHNH 06a30BOr0 MIKOJIBHOTO YPOBHS.

3. KOMIIETEHIIMU OBYYAIOHIEI'OCAA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHUSA INCIHUIIVINHBI

IIponecc wm3yyeHusi JMCUMIUVIMHBI HANpaBjJeH Ha (OPMHUPOBAHHE CJEAYIOLIHMX
KOMIIeTeHIIH:

CBOOOJHOE BIIAJICHUE JINTEPATYPHOH M JeOBOM MUChMEHHON M YCTHOW PEybl0 Ha PYCCKOM
S3bIK€, HAaBBIKAMU IyOJMYHON W HAYYHOW peud, YMEHHE CO3[aBaTh U PENAKTUPOBATH TEKCThI
npoeCCHOHATIBPHOTO HA3HAYEHUs, AaHaJM3UpPOBATh JIOTHKY PpACCY)KICHHH M BBICKA3bIBaHUH,
BJIQJICHUE OJTHUM M3 MHOCTPaHHBIX s13bIKOB (OK-8);

CIOCOOHOCTbH K COIMAIbHOMY B3aUMOJICHCTBHIO HA OCHOBE MPUHSATHIX MOPAJIBHBIX U MPABOBBIX
HOPM, JIEMOHCTPUPYS yBa)K€HHUE K JIOISM, TOJIEPAHTHOCTb K Apyroi KynbType (OK-9);

CIOCOOHOCTh paboTaTh B KOJUIGKTHBE, B TOM 4YHCIE W HaJ MEXIUCIMUILTMHAPHBIMU
npoektamu (OK-10);

yMeHHe paboTaTh C KOMITBIOTEPOM KaK CpEICTBOM YIIPaBJIEHUsS, TOTOBHOCTH paldoTaTh C
MIpOrpaMMHBIMH cpeicTBaMu obmero HazHaueHus (OK-14).

B pe3ynbTare 0CBOCHMS TUCIMILIMHBI 00YYarOIUICs T0JKEH IEMOHCTPUPOBATh CIEAYIOIINE
pe3ynbTaThl 00pa30BaHUS:

1) 3naTh: nexcuyeckuii MUHUMYM B 00bEMe 4000 yueOHbBIX JTEKCHUYECKHX eIMHHIl OOIIero U
tepMuHOIoruueckoro xapakrepa (OK-8, OK-14);

2) YMeTh: OOBSICHATHCS HA OJIHOM M3 MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, JIEaTh MEPEBOAbI TEXHUUECKOM
JUTEpaTyphl C UHOCTPAHHOT'O S3bIKa HA PYCCKUH U C PYCCKOTO S3bIKa HAa HHOCTPaHHBIH s3Ik (OK-8,
OK-10);

3) Bnamerb: WHOCTpAaHHBIM S3BIKOM B 00BeMe, HEOOXOAMMOM i  COIMAJIBLHOTO
B3aUMOJICHCTBUA U MOIydeHUs HHpopMaun u3 3apyoexxHbix uctounukos (OK-9, OK-10).
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4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCHUITJIMHBbI

OO6m1ast TpyI0eMKOCTh TUCIUILTHHBI cocTaBiisgeT 10 3aueTHBIX eaunml, 360 Jacos.

5. COAEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI

ce- Tema ConepxkaHue MOIyJIst Yacel
MECT MOZYJIS 113
P
1 Family Life | ®oneruka wu mpaBwia uyreHus. Cucrema 3BYKOB 17
Working day. | anrmuiickoro s3eika. TpaHckpumnuus. HWHTOHamus u
Leisure pUTMHUYECKAs CTPYKTypa. YIIpaKHEHHUS Ha TPAHCKPUIILIUIO
I'pammartuka: CymectButensHoe.  [IpunararenbHoe.

CreneHu cpaBHEHUs IpuiIaratelbHbIX. [ aromsl to be, to
have, ux ¢ynkuuu. CTpykTypa MpOCTOr0 MPEIJIOKEHUS.
Uitens! npennoxenus. [lopsanok cios. Buasl Bonpocos
Ycrueie Tembl: About myself. Family life. Working Day
and Leisure

TexcroBbiit Mmatepuai: Every Family is Different

Family Structure. The Tailors’ Daily routine and Leisure
Time/ British Leisure

AynupoBaHue: 110 TEME MOAYJIS

[TuceMo TUYHOTO XapakTepa

Juanoru - paccrpoc o gocyre, 00s3aHHOCTIX

MoHo10r — ONMMCaHUe CBOEH CEMbH, CEMEUHBIX TPATUIIAMA

1 Education doHeTMKa W TMpaBuia YTEHUA: MOBTOpPEHHE YeTbipex | 17
abroad. TUNOB ciora. Y napenue. [IpaBuiia 4TeHUS MHOTOCIOXKHBIX
My CJIOB. YTpaXHEeHHsI Ha TPAHCKPUIIIUIO
University I'pammatuka: Buasl ckasyembix. Buno-BpemeHHast

CUCTeMa Iy1arojia. AKTUBHBINA U TTACCUBHBIN 3aJI0TH
VYcrasie Tembl: Education. My University

TexcroBbiii MaTepuan: University Education
AyIupoBaHHe: M0 TEME MOy

[Tucemo. YnpakHeHHs] B HANMCAHWU YAaCTHBIX MHCEM IO
TEMaTHUKE MOJTYJIs

Kontponbhas pabota

Occe « u Moe obpa3oBaHue» (HEIOCTATKH,
MIPEUMYIIECTBA, MEPCIIEKTUBBI)

ITpe3zenTanus cucreM BO B pa3HbIX cTpaHax

MoHoror — moBecTBOBaHuUE O criennpuke 00pa3oBaHUs B
Poccun 1 B cBOEM By3€

Bcero yacos no 1 cemectpy | 34

2 Great Britain. | ®oHeTrKa U npaBWia YTEHUS: IOBTOPEHUE MpaBui uteHus | 17
USA VYernabie Tembl: Great Britain and USA

I'pammaruka: Ilpuuyactue. HesaBucumblii IIPUYACTHBIN
oboport. ['epynnuit

TekcToBblii MmaTepuan: Attitudes to nowadays’ Britain.




Peculiarities of British Life. Henuneiinbie TekcTbl (KapThl,
CXEMBI H T.II.)

The USA. Public life

AyaupoBaH#ue: IO TEME MOYJIs

[InceMo. YnpaXHEeHHsI B HAallMCAaHWM YAaCTHBIX IMMHCEM IO
TEMAaTHUKE MOJIYJISI

Juanor- paccnpoc/oOMeH MHEHUSMHU

Monosor — cooOmieHne 00 3KOHOMHKE, TPAAWIUsIX |
00bIYasixX CTpaH U3y4aeMoro si3bIKa

[ToaroToBKa K KOHTPOJIBHOM paboTe
PaboTa ¢ TepMHUHOIOTHYECKON JTIEKCHUKOM

2 My native I'pammaruka: Madunntus. UnuHUTHBHBIE 000POTHI 17
region Ycrnas tema: My Region. City Blagoveschensk
TekcToBBIN MaTepHal: Mo BIOOPY MPENoAaBaTeIs
My native AynupoBaHHeE: 110 TEME MOJTYJIS
town [Tucemo. YnpaXHeHUS! B HAITUCAHWW YAaCTHBIX MHCEM IO
TEMaTHKE MOJTyJIs
[Tonmunor: ['mo6anbHBIE TPOOIEMBI YETIOBEUECTBA, MOETO
peruoHa M MOETro ropoja
MoHoJI0T — OITUCaHKE CBOETO POIHOTO TOPOAa
KonTtponbnas pabota
Occe «f xody chemaTb CBOM  TroOpoj  CcaMbIM
MIPOLBETAIOLIIIM
1-2 Bcero yacos no 2 cemectpy | 34
3 Science and | ®oHeTuka U NpaBuUiia YTEHUS: IOBTOPEHUE MTPaBWII UTeHUs | 12
technology VYcrHas Tema: Science and technology
TexcroBeiii matepuan: Science and technology. Global
aspects of influence. Results of technological processes
I'pammaruka: IloBTOpeHHME BUIO-BPEMEHHOW CHCTEMBI
rinaroja. AKTUBHBIN M MaccuBHBIN 3anoru. [lopsook crnos
Pa3HBIX TUTIIOB BOIIPOCA
AynupoBaHue: 10 TeMe paszzena
Hwnarnor no teme
MoHonor-coo0mieHre o0 BBIIAIOIMIMXCS ACITEIX HAyKU U
npodeccuoHaIbHOMN cheps
3 Transport VYcrHada tema: Transport 12
TexcroBeiii Matepuan: Pipeline transport. Escalator. Bell
jet flying belt
['pammMaTuka: MoJanbHble I1arojisl. MojaabHbIe TJIaroJisl
¢ nep(eKTHBIM UHPUHUTUBOM
Juanor-6ecena no 0603Ha4eHHON PoOIEeMaTHKE
AHnHoTHpoBaHHe. Cxema cocTaBieHus aHHoTauuu. Kuie
JUISL COCTaBJICHUS] aHHOTAIMH
[Tucemo. YnpaXHeHUs] B HAITUCAHWW YaCTHBIX MHCEM IO
TEMaTHUKE MOJTYJIsI
3 Transport VYcrnas tema: Transport and environmental protection 10
and environ- | TexcroBsiii MaTepuan: Electric vehicle. Hydrogen vehicle.
mental Environmental impact
protection ['pamMMaTHKa: MOBTOPEHUE paHee U3YUYEHHOI0 MaTepHuasa




[Tnucemo
Occe «IKOJIOTMYECKH YUCTHIN TPAHCTIOPT.

Bcero yacos no 3 cemectpy | 34

8 |4 Space VYcrHas Tema: My future profession 12
technology TekcToBblit MaTepuan: Space technology. Bigelow
Aerospace. Spaceship One

['pammaTHKa: TOBTOpEHHE HEMMYHBIX (hOPM Tiaroia
Juanor-6ecena mo 0603Ha4eHHON poOIeMaTHKe
MoHonor-coo0rmieHre o mepcneKTUBaxX pa3BUTHS OTPACIH
PaboTa ¢ TepMUHOTOTHYECKOH JIEKCUKON

[Tucemo. IlpaBuna HamucaHusi  J€JIOBOTO  MHUChMa
Hamucanue aHHOTaNMii TEKCTOB / cTaTei

9 |4 Medicine Ycrras Tema: Medicine 12
TekcroBblit MaTepuan: Medical physics. The Russian
biochips. Radiation therapy

I'pammaruka: [Ipsimas u KocBeHHas peds. | marossl
TOBOPEHUS

Pabota ¢ TepMUHOIOTHYECKON JTEKCUKOM

AynupoBaHue: 110 TEME pas3zena

ITpesenTtaunsa «Pusuka B MEAULIUHEN

IIncemo. IIpaBuna  HammcaHus — JI€JI0BOrO  MHCbMa
Hanucanue agHOTAMil TEKCTOB / CcTAaTEN

10 | 4 My future VYcrHas tema: My future specialty 10
profession TexkcToBbIit MaTepuai: Aerospace engineer job
['pamMMaTuKa: BBIIIOJHEHHE JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX
YIPAKHEHU.

Monomnor-coo6mienue “My future specialty”

ITncemo

Hanucanue anHOTanuii TEKCTOB / cTaTeit

KonTponbHas paboTa (ceMecTpoBbIii 1epeBo]l TEKCTa /
CTaTbH)

Occe «locronncraa / HEJ0CTaTKU paboThI
a’POKOCMHUYECKOTO HHKEHEPa»

3-4 Bcero yacos no 4 cemectpy | 34

6. CAMOCTOSATEJIBHASA PABOTA

OO0s13aTeNbHBIC  CAMOCTOSITEIIPHBIC 3aHATHUS CTYJCHTOB TI0 3aJIaHUI0  TPETOaBaTelIs
(BBITIOJTHEHUE CTYACHTAMHU TEKYIIUMX Yy4eOHBIX 3aJaHUi BO BHEYPOYHOE BpeMs — JOMa, B
OubIMOTEKEe, B KOMIIBIOTEPHOM KJIacce, B YMUTATHHOM 3aJie HHOCTPAHHOM JINTEPATYPHI).

Bunbl 3amanuii 1y caMOCTOSATEILHON paboTOM OMpeNessatoTcs TJIaBHOW HENbI0 (MUCCHEN)
pabodeil mporpaMMbl U OCOOCHHOCTHIO KOHTHHIEHTa OOYYarONIMXCS U, B CBSI3H C OTHUM, MOTYT
WU3MEHSATHCSA U JOTOIHATHCS 110 YCMOTPEHHIO MPEIO01aBaTelIs.

No Tpymo
Tembl ®opwma (BUL) . pyA
/o M éMKOCTbD B
JIUCLATLIUHBI CaMOCTOSITETTLHOU PaboThI qacax




Family life

O cebe u cBoeit

CEMEBC

PoneBoii nepeckas (cuTyaiusi) o Marepuaiam
MMCbMEHHOT0/ ayJIN0 TEKCTa B XOJIe ayIUTOPHOU pabOTHI.
Momnoutor. IIncemo nu4HOro Xapakrepa. Juamor-paccopoc.
[ToaroroBka K JUCKYCCHUU O B3AUMOOTHOLICHHSIX B CEMBE,
o0s3aHHOCTSX U T.11. [Ipe3eHTarus ceMeitHOro anpooma.
CocraBieHue reojoruueckoro apesa. JJocyr cempu.
Jlexcuko-rpaMmmaTHUECKUE YIIPaKHEHHUS.

[ToaroroBka K TeCTy/CIOBapHOMY JUKTAHTY.

12

Education

O6pa3zoBanue

3a py0exxom

Jluanor-paccripoc/oOMeH MHEHUSIMU O 3apyO0eKHbBIX BY3aX,
0c00EHHOCTSIX y4eOHOTo MpoIecca B pa3HbIX CTPaHaX.
Monoor-noBecTBoBaHue o cnenuduke oo6pa3oBaHus B
Poccun.

3aIMCh TE3UCOB BBICTYILJICHUS O CBOEM BYy3€

-3aIUCh OCHOBHBIX MBICIICH U (PaKTOB U3 ayITMOTEKCTOB U
TEKCTOB ISl YTEHUS 10 M3y4aeMou mpobieMaTuKe.
[Ipesentanus cucrem BO B pa3HbIX CTpaHax.
Jlexcuko-rpaMmmaTHYeCKue yIpaKHEHHUS.

[ToaroroBka Kk ceMeCTpOBOI KOHTPOJILHOU padboTe
Hanucanue scce «51 u moe oOpazoBaHue» (HEIOCTATKHY,
MPEUMYIIECTBA, MEPCIIEKTUBBI)

11

Great

Britain, USA

Crtpansl
H3y4aeMoro
SI3bIKa

UreHune oOLIECTBEHHO -
MTOJIMTHYECKUX,/TTYOJIMITUCTHICCKUX (MEIUUHBIX ) /
HEJIMHENWHBIX (KapThl, CXEMBI U T.II.) TEKCTOB 110
o0o3HaueHHO# pobiemaTuke. Jluanor — paccipoc /
00MeH MHEHHSIMU. MOHOJIOT — COOOIIIEHHE O
HAI[MOHAJBHBIX TPAAUILIUAX U 00BIYAsX CTPAH U3Y4aeMOTO
A3bIKa. Pa3BUTHE KOCMUYECKOTO CEKTOPa U3y4aeMbIX
ctpas. [Ipe3eHranus o 0003HaYEHHOH MpoOIEMaTHKE.
Jlexcuko-rpaMmmaTHyeCcKue yIpaKHEHU 110 0003HaUE€HHOU
temaTuke. [loaroroska k Tecry.

[TonroToBka f0KIana Ha CTYACHYECKYIO HAYYHYIO
KOH(epeHIHIo

38

My region

My native town

Amypckas

oOiacte. Mo
pPOAHOM TOpOL

[ToaroroBka Kk ceMeCTpOBOI KOHTPOJIBHOM paboTe.

UreHne mparMaTH4ecKux (CrpaBOYHO-HH(OPMAITIOHHOTO
Y PEKJIaMHOTO XapakTepa), /MyOoIuIuCTHIeCKIX
(MeUIHBIX) / HETMHEWHBIX TEKCTOB 1O 0003HAYCHHOM
npobaemaruke. Juanor (B paMkax poJIeBbIX U U JIp.
(hOpM MOMITOTUYECKOTO OOIIEHHS) O TUTI0CAaX U MHUHYCAX
BaIlIETO perMoHa. MOHOJIOT — OIIMCAHUE CBOETO POJAHOTO
ropoja. (MoHoI0r — pa3MbIIUIEHUE O MEPCTIEKTUBAX
Pa3BUTHUS PETUOHA B CBSI3U CO CTPOUTEIBLCTBOM
KocMoJipoMa «BocTOUHBII).

Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKye yIpaxHeHHus o 0003HauYeHHOMN
TEMaTHKE.

Hanucanune scce «f xouy cnenaTb CBOM TOpOJ CaMbIM
IIPOLIBETAIOLIIIM»

47

Science
technology

and

IToaroroBka k BHCAYAUTOPHOMY UTCHUIO.
IlogroroBka BOIIPOCOB AJIA OIIpOCa O6HICCTBCHHOFO

14




MHEHUS 110 TeMe « T€XHOTOrMYECKU MPOrpeCC B HALLIEH

Hayka n KUZHUY.

TEXHOJIOTUH MOHOI0T-COO0IICHHE O BBIIAIOIINXCS ACITEINSAX HAYKU U
npodecCHOHATBHOMN chephl.
Juasnor-paccrpoc / 0OMeH MHEHUSIMH.
[lepecka3 mo MaTepuangam ayAHOTEKCTa B XO€
ayJAUTOPHOU PabOTHI.
Jlexcuko-rpaMmaTHyeCcKue yrpaKHEHHU .

6 Transport [ToaroroBka Kk BHEAyTUTOPHOMY YTEHUIO. 14

[Tepeckas mo marepuansamM NUCbMEHHOIO TEKCTa B XOJ€

Tpancnopt ayJIMTOPHOU PabOTHI.
Juanor-6ecena nmo 0603HaueHHON poOIeMaTHKe
IToaroroska aHHOTAINI /TE3UCOB IO 0003HAYEHHON
TEMAaTHUKe.
[ToaroroBka K TecTy / CIOBApHOMY JAMKTAHTY.
Hanucanue yactHOro nucbma.

7 Transport and | BeimosHeHHE TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YITPAKHEHHUH. 17
environ- [ToaroroBka Kk KOHTPOJIBHOM padoTe. 2
mental [TonroToBka aHHOTAMHK /TE3MCOB IO 0003HAYECHHOM
protection TEMAaTHUKE.

CocTaBiieHHEe TEPMUHOJIIOTUYECKOTO TII0CCAPHSL.
Tpaucnopt u Hanucanue scce «9K0IOTUYECKU YUCTHIM TPAHCTIOPTY.
3almTa
OKpY’Karoleu
Cpe/ibl

8 Space IToaroroBka K BHEAyIUTOPHOMY YTCHHUIO. 20

technology Kpatkuii nmepeckas o maTepranaM MICEMEHHOTO TEKCTa B
XOJIE ayAUTOPHON PabOTHI.
Momnosor-coo0O1eHre 0 MePCreKTUBAX Pa3BUTHS OTPACIU
Kocmuueckue [ToaroroBka aHHOTaIMi / TE3UCOB 1O 00O03HAUECHHOM
TEXHOJIOTUH TEMaTHKe.
[ToaroroBka qokiaga Ha CTYIEHYECKYIO HAYUHYIO
KOH(pepeHIIHnIo.
Juanor-6ecena no 0003Ha4eHHON poOIeMaTHKE.
CocTaBiieHHnEe TEPMUHOJIOTUYECKOTO TII0CCAPHUSL.
[ToaroroBka K TecTy / CIOBApHOMY JAMKTAHTY.
Hamnmcanne nenosoro nucema.
9 Medicine [ToaroroBka K BHEAYIUTOPHOMY YTEHHUIO. 20
[ToaroroBka aHHOTALM IO 0003HAYCHHON TEMATHKE.
Memnnuaa [ToaroroBka npe3eHranuu «PU3MKa B METULIMHEY.
3anuck TE3UCOB M0 MaTepHallaM ayJUOTEKCTa B X0OJI€
ayJTUTOPHOU pabOTHI.
CocraBneHue TepMUHOJIOTMUECKOTO TII0CCapus.

10 | My future JIekcuko-rpaMMaTUYeCKUE YIIPaKHEHUS. 23

profession [ToaroroBka Kk KOHTPOJIBHOU paboTe (CeMeCTPOBBIN 2
MIEPEBOJ] TEKCTA / CTATHH)
Most Oymymas IToaroroska agHOTAIMii / TE3UCOB IO 0003HAYEHHON

npodeccust

TCMATUKCE.




Mownonor-coo6menne “My future specialty”
Hammcanne scce «JloctomHcTBa / HemocTaTku padOTHI
A’POKOCMHUYECKOTO MHKEHEPA»

UTOI'O 224

7. MATPUIIA KOMIIETEHIIM YYEBHOMN JUCIUTIINHBI

Komn | Tema | Tema | Tema |Tema |Tema | Tema | Tema | Tema | Tema | Tema
e pasae | pa3ne- | pa3ae- | pa3jie- | pa3ue- | pa3ae- | pa3jie- | pa3ue- | pa3ae- | pa3ie-

TEeHLH | - Ja?2 Ja3 ga 4 Jas aa 6 aa’7 Ja 8 Ja9 aa 10
" adal

OK-8 + + + + + + + + + +

OK-9 + + + + + + + + + +

OK-10 + + +

OK-14 + + + + + + + + + +

UTOr 3 4 3 4 3 3 3 3 4 3

(0]

8. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MHN

Peanuzanus KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJIX0/a IPEAYCMAaTPUBAET IIUPOKOE UCIIOIb30BAHNE
B y4eOHOM IIpOLIECCE AKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM IPOBEICHMS 3aHATUN B COUYETAHHUU C
BHEAYAUTOPHOW paboToi C 1enbio (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTUSA NPO(PECCHOHANBHBIX HABBIKOB
o0ydJaromuxcs. Y IeIbHBIN BeC 3aHATHH, MPOBOJAUMBIX B MHTEPAKTUBHBIX ()OpMax, COCTABISET HE
MeHee 20 MpOIEHTOB ayJUTOPHBIX 3aHATUH - 41 4yac.

JlanHasi mnporpamma NpeayCMaTpUBAaeT MCIOIb30BAHUE CIIECAYIOLIUX aKTUBHBIX U
MHTEPAKTUBHBIX ()OPM NMPOBECHUS 3aHATHIMA:

Moaynb TexHoJsioruu Yacsl

1. O cebe u cBoeii ceMbe 1) TeXHONOTUSI CTUMYJISILIUUA PEATTLHOTO OOILEHUS 5
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmnoBoii M HMHAMBHUAYAJbHBIA MeTOAbI
padoTbl €O CTyAeHTAMH HAa HHOCTPAHHOM
sI3bIKe

3) TEXHOJIOTHSI COTPYIHUYECTBA

4) MTUaI0roBbI€e TEXHOJIOTUHU

S) KOMMYHHUKaTHBHO-TPAMMATHYECKH I
TPEHUHT

6) npe3eHTanun

2. O6pa3oBanue 3a | 1) TEXHONOTHUSI CTUMYJIAIMKA PEATHHOTO OOIICHHS 5
pyOexoM. Moii | Ha UTHOCTPAHHOM SI3BIKE

YHUBEPCUTET 2) rpynmnoBoii M HMHAMBUAYAJbHBIA MeETOIbI
paGoThl €O CTYAeHTAMH HA HWHOCTPAHHOM
sI3bIKe

3) TEXHOJIOTHUSI COTPYTHUYECTBA

4) TUaI0roBbie TEXHOJIOTUHU

5) cobecenoBanme

6) aHa M3 peyeBbIX CUTYaIUil




3. Crpansl
SI3bIKA

U3y4aeMoro

1) TEXHONOTHSI CTUMYJISIIIUKA PEATLHOTO OOIIECHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

2) TpynmoBOM U HHAWBUIYAIbHBIA METOMbI
paboTHI CO CTyICHTaAMH

3) TEXHOJIOTHUSI COTPYTHUIECTBA

4) TUaI0roBbie TEXHOJIOTUHU

S) anaym3 peyeBbIX CUTyalil

6) TECTOBBIC TEXHOJIOTHH

4. Awmypckas 00JIacTh.
Moii poaHoii ropoa

1) TEXHOJIOTHSI CTUMYJISIIIAA PEATTLHOTO OOIIECHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmoBoii M HMHAMBUAYAJIbHBIA MeETOIbI
PadoThI CO CTYyIEHTAMM

3) TEXHOJIOTUSI COTPYIHUYECTBA

4) TUAJI0roBbI€e TEXHOJIOTHH

S) anaM3 pedeBbIX CUTYalM

6) TeXHOJIOTUsI AYAUTOPHOM TUCKYCCUM

5. Hayka v TeXHOIOTUH

1) TeXHOJIOTUSI CTUMYJISIIIUK PEATbHOTO OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmnoBoii M HMHAMBUAYAJbHBIA METOIbI
padoThI CO CTYyAEHTAMM

3) TexHo10THS NPOOIEMHOT0 00y4YeHus!

4) TeXHOJIOTHS COTPYIHUYECTBA

5) nuaioroBbie TEXHOJOT UM

6. Tpancnopt

1) TeXHONOTHUSI CTUMYJISILIUKA PEATLHOTO OOIIECHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmnoBoii M HMHAMBHUAYAJbHBIA MeETOIbI
pPadoThI CO CTy/IeHTAMH

3) TEXHOJIOTHUSI COTPYTHUYECTBA

4) nnajIoroBble TEXHOJIOTHH

7. TpaHcmopT W 3amura
OKpY>Karolleu cpeaspl

1) TeXHOJIOTUSI CTUMYJISILIUK PEAIBHOTO OOIIEHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmoBoii M HMHAMBUAYAJbHBIA MeETOIbI
PadoTHI CO CTYACHTAMH

3) TexHOJI0THS NPOOIEMHOI0 00y4eHust

4) TeXHOJIOTHSI COTPYIHUYECTBA

S) 1maoroBbIe TEXHOJIOTHH

6) TECTOBBIC TEXHOJIOTHH

8. Kocmuueckue
TECXHOJIOTUN

1) TeXHOJIOTUSI CTUMYJISILIUK PEAIbHOTO OOIIEHUS
Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE

2) rpynmoBoW M HMHIUBHUIYaJbHBIA METOMIBI
paboThI CO CTy/IEHTaMHU

3) TEXHOJIOTHUS COTPYIHUYECTBA

9. Menunusga

1) TEeXHOJOTHS CTUMYJISIITUN PEaTbHOTO OOIIECHUS
HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE

2) TpynmoBOM W WHIWBHIYIbHBIA METObBI
paboThI CO CTyJICHTaMHU

3) TEXHOJIOTHS COTPYTHUYECTBA

4) mpoeKTHasi TEXHOJIOTHUs 00YUEHHUS

4) TUaI0roBbie TEXHOJIOTHHU

10. Most
npodeccust

Oymyas

1) TEXHOJIOTHSI CTUMYJISIIIAA PEATLHOTO OOIIECHUS
HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE
2) TIpynmoBOM M HMHAMBHUIYAJIbHBIA METOMbI




paboThI CO CTyJICHTaMHU

3) TeXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA
4) urpoBbIe TEXHOJIOTHH

5) nuayioroBble TEXHOJIOTHHU

NTOI'O 41

9. OIEHOYHBIE CPEACTBA JJIA TEKYIIET'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH, TPOME)KYTOYHOU ATTECTAIIMHU 110 UTOI'AM OCBOEHUA
JNCHUIIVIMHBI U YYEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYHEHHUE

B pamkax panHoi IIporpammel BO3MOXHO HCIOJIB30BaTh TPAAULMOHHYIO CHUCTEMY
KOHTPOJIs1, KOTOpast BKJIOYAeT B ceOsl:

Texywuil KOHmpoab OCYHIECTBISIETCS B TEUCHHE CEMECTPa B YCTHOW M MMUCbMEHHOH (opme B
BHJIE KOHTPOJIBHBIX U YCTHBIX OIIPOCOB M ITPOEKTOB.

IIpomesicymounviii KoHmpoab TPOBOAUTCS B BHUIE 3adera 1o cemecrpaM. OObeKTOM
KOHTPOJII SABJIIIOTCA KOMMYHHUKATHBHBIE YMEHHS BO BCEX BHJAX pPEUYEBOM JEATEIBHOCTH
(aynupoBaHHe, TOBOpEHHE, YTEHHE, NHCHMO), OrpAaHHUYCHHBIC TEMAaTHUKOW M MpPoOIeMAaTHKOM
U3y4aeMBbIX pa3zeiioB Kypca.

Hmozosvlii konmpoas TPOBOIUTCS B BUIE 3a4eTa 3a Kypc 00y4eHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
OOBEKTOM KOHTpOJIA SBISIETCS JOCTMXKEHHE 3agaHHoro IIporpammoil ypoBHsI BiaJeHMs
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETCHLIMEH.

Dopmbl KOHmMPONA
cobeceloBaHNE; ONIPOC; MPOBEpPOYHAs paboTa; TECT; 3ayeT.

INPUMEPHBIE TEMBI 5CCE
1. IIpeumytiecTBa, HEAOCTATKU, MEPCTIEKTUBBI CEMbH KaK COILIMAIBLHON €IUHHUIIBI.
2. Poib ceMbH B )KM3HH KOCMOHABTA.
3. 51 u Moe TexHUYeCKOe 00pa3oBaHue: HEIOCTATKH, IEPCTICKTUBEI.
4. [lepcieKTHBBI OOYYCHHUS B OJJHOM U3 BEAYIINX BY30B aBUAKOCMHUYECKON OTPACIIU CTPAHBI.
5. KocMuueckuii Typusm.
6. KocMudeckue TEXHOJIOTHH B TIOBCEIHEBHOM JKU3HHU.
7. DKOJIOTMYECKH YUCTBIN TPAHCTIOPT.

TEXHUYECKHE ®OPMbI KOHTPOJIA

Jlanuble  (OpPMBI  KOHTPOJII ~ OCYIIECTBISIOTCS C  TPHUBICYCHHEM  Pa3sHOOOpa3HBIX
TCXHUYCCKHUX CPCACTB U MOT'YT COACPKATDL:

IpOrpaMMbI KOMITBIOTEPHOTO TECTHPOBAHMS WM HAOOp 3alaHMi, KOTOpbIE HEOOXOAMMO
BBIIIOJIHUTE CTYACHTY. Hpel[’bHBJ'DIeMOG 3aJaHUC BBI6I/IpaCTC5I n3 0asbl JAaHHBIX W 3aKPCILIACTCA 3a
KOHKPETHBIM CTYACHTOM. B oTiamume OT TecToB, 3TO 3agaHWe He TpeOyeT MIHOBEHHOTO
BBITIOJIHEHUA. CucTeMoii OMPCACIIACTCA CPOK, B TCUCHHUC KOTOPOTO 3aJaHUC NOJIKHO OBITE CAaHO.
Pe3ynpTaToM BBIMOIHEHNS 3a/1aHUS JOJDKECH OBITH (haiiil, OTCHUIAEMBIH CTYIEHTOM B 0a3y TaHHBIX
noptdonno.

MHWHHUMAJIBHBIE TPEBOBAHMUSA K YPOBHIO IIOAI'OTOBKU CTYJAEHTOB
11O OKOHYAHHMH OBYYEHUA

OCHOBHBIMU IIENISIMH OOYYEHHsI WHOCTPAaHHBIM $I3bIKAM B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBISICTCS
(bopMHPOBaHNE/COBEPILICHCTBOBAHUE HMHOS3BIYHBIX ~KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHHMH CTYIEHTOB.
Hcxons u3 3T0TO, B KayecTBe TpeOOBaHMH, MPEABABISEMBIX K CTYIACHTY MO OKOHYAHHM Kypca
oOydeHusi ~ HWHOCTPAHHOMY  SI3bIKY,  BBIJBUTalOTCS  TpeOOBaHHMsS  BJAJE€HUS  HWMEHHO



KOMMYHHUKATHUBHBIMH YMEHUsIMH. TakuM 00pazoM, M0 OKOHYAHMU Kypca 00y4eHHs] HHOCTPAaHHOMY
SI3BIKY B HESI3BIKOBOM BY3€ O0YYarOIINECS JOIDKHBI YMemb 8 pAMKAX 0003HAUEHHOU NPOOIeMaAmuKy
odwerusL:

- 8 001ACMU AVOUPOBAHUL:

BOCIIPUHMMATh Ha CIyX M TOHUMAaThb OCHOBHOE COO0epxcaHue HECIOXHBIX ayTeHTHYHBIX
OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUX, MYOIUIUCTUYECKUX (MEIUIHBIX) M MparMaTHYeCKUX TEKCTOB,
OTHOCSIIMXCS K Ppa3IMyHBIM THUIIAM pedd (cooOIlleHue, pacckas3), a TakXKe BBIACHSATh B HHX
SHAYUMYI0/3ANPAUUBAEMYIO UHDOPMAYUIO

- 8 001ACU YMEHUS:

TIOHUMATh OCHOBHOE COOepiCaHue HECIOKHBIX ayTeHTHYHBIX OOIIeCTBEHHO-TIONUTHICCKHX,
NyOIUIUCTHYECKUX u parMaTHYeCKuX TEKCTOB (uH(pOpPMALIMOHHBIX OyKJIETOB,
OpOITIOP/TIPOCTIEKTOR), HAYYHO-TIOMY/ISPHBIX M HAyYHBIX TEKCTOB, OJIOTOB/BEO-CAMTOB; OemaibHO
nOHUMams 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKHE, TyOIUIMCTHYEeCKHE (MEIMIHBIE) TEKCTHI, a TAKKe MUChbMa
JMYHOTO XapakTepa; Guloelsimb 3HAYUMYIO/3anpauueaemyro un@opmayuro M3 TParMaTHIeCKuX
TEKCTOB CIIPaBOYHO-WH(OPMALIMOHHOTO U PEKIAMHOTO XapakTepa

- 8 001aCMU 2080pPEHUA:

HAuMHATh, BECTU/MOJJIEPKUBATh U 3aKaHUMBATh Ouanoz-paccnpoc 00 YBUAEHHOM, NMPOYUTAHHOM,
ouano2-0oMeH MHeHusAMU U OUaio2-uHmepsblo/cobecedosanue TIpu TIpueMe Ha padboTy, coOIroIas
HOPMBI PEUEBOr0 3TUKETA, NMPU HEOOXOIUMOCTH HUCIONIb3YSl CTPATErMU BOCCTAHOBICHHS cOOS B
Mporiecce KOMMYHUKAIUU (Tepecnpoc, nepedpasupoBaHie U Ap.); pacclpaiimBaTh COOECeTHUKA,
3ajjaBaTh BONPOCHI M OTBEYaTh HA HMX, BBICKa3blBaTh CBOE€ MHEHHE, NMPOCHOY, OTBEYaTh Ha
npeyiokeHne cobeceHUKa (MPUHATHE MPEIOKEHUS WM OTKa3); JenaTb cooOweHuss WU
BBICTPAUBATh MOHOL02-ONUCAHUE, MOHON02-NOBECHBOBAHUE I MOHON02-PACCYHCOCHUE

- 6 001aCMU NUCbMA:

3aMOJHATD hopmynApsl U O1aHKU TPATMATUYECKOTO XapaKTepa; BECTU 3aNUCh OCHOBHbIX MblClel U
¢axkmoe (M3 ayOAHMOTEKCTOB W TEKCTOB [UIA YTCHHWS), a TaKKe 3anucb me3uco8 YCTHOTO
BBICTYIUICHUS/TTMCBMEHHOTO JIOKJIa/1a M0 M3ydaeMol MpobieMaTHKe; MoJIepKUBaTh KOHTAKTHI MPH
TIOMOIIN 271eKMPOHHOU noumsl  (THCATh JIEKTPOHHBIC MUChMA JIMYHOTO Xapakrepa); opopMisTh
Curriculum Vitae/Resume M CONPOBOJUTEIBHOE MUCHMO, HEOOXOIUMBIE MpPU NpHEME Ha padoTy,
BBITIONTHATh ~ NUCbMEHHble NpoekmHble 3adanus (TMHCbMEHHOe O(OopMIIEHHE Tpe3eHTaIunH,
UH(POPMAITMOHHBIX OYKJIETOB, PEKJIIAMHBIX JIUCTOBOK, KOJIJIaXKeH, MOCTEPOB, CTEHHBIX I'a3eT U T.1.).

ITPUMEPHBIE 3ATAHUSA JUTI CAMOKOHTPOJIA

Kountpoasnas padora (1 cemectp)

I Bapuant
1. Obpa3zyiime mMHONCECMBEHHOE YUCTO CLEOVIOWUX UMEH CYULeCTNBUMETIbHBIX.
Family, play, sheep, phenomenon, mother-in-law, child, lake, fox, eye, leaf

1I. Ilepesedume cnedyrowjue cno80couemanus Ha AHSIULCKULL A3bIK.
Urpymiku Moux neTei, Ha3BaHWe KHUTH, JIeHb poxaeHus JlxeiH, cymka ee Opara.

111. Ynompebume nysicnyto ¢hopmy mecmoumenus:

1. It may be (our, ours) dictionaries.

2. His composition is much more interesting than (your, yours).

3. Mr. Black gave (his, him) wife a leather bag for (her, hers) birthday.
4. I’m afraid they will take (her, hers) advice.

5. This is (my, mine) home.

1V. Ynompebume nysicuyto cmeneHv cpagHeHUss NPULA2amenbHblX.
1. The new villa was twice as (big) as the old one.



2. He is the (good) student in our group.
3. Her brother is five years (old) than she.
4. My flat is (small) than yours.

5. She is the (old) member of the family.

V. Ynompebume nyscnuyio suoo-epemennyro popmy enacona:
1. We ... to the seaside every summer.

a) go b) going ¢) went

2. NextyearI ... the University.

a) graduate from b) will graduate from c¢) graduating

3. Jane ... an essay when her mother came back home.

a) was writing b) will write c) write

4. Tomorrow from 2 till 3 o’clock we ... a lecture in psychology.
a) have b) will have c) will be having
5. T... this seminar last Monday.

a) missed b) miss ¢) are missing

6. Now her children ... cartoons on TV.

a) are watching b) watches c¢) watched

7. This shelf ... very heavy.

a) is b) being c) be

8. Tusually ... fish for dinner.

a) doesn’t have b) hasn’t c¢) don’t have
9. Helen got married when she ... 21 years old.

a) were b) is c) was

10. She ... to the theatre every week.

a) will go b) goes c) are

VI 3aoaiime obwutl u cneyuanbHulll 60NPOCHL K NPEOIONCEHUIO:
He graduated from the University 10 years ago.

VII. Ilepesedume npednosicerHus Ha AHeAUUCKUL S3bIK:

1. Mos nozpyra u st Io OYeped MOeM TOCYy, YOupaeM B KOMHATE, XOJUM B Mara3uH.
2. Hackomnbko s 3Hat0, OHa — Jy4liasi CTyJ€HTKa B TpyIIIe.

3. CryaeHTHI U acCTIUPAHTHI MPOBOIAT MCCIICIOBAHUS 110 PA3TMYHBIM TEMaM.

4. VHHBEpCUTETHI 00yUaIOT Pa3INYHBIM MPOQPECCHUSIM.

Kountpoasnasi padora (2 cemecTp)

1. Vxaoscume npuuacmue cpeou clos:
a) going b) was asked c¢) being helped d) having done
e) publish f) having been bought g) traveling h) to do the sights

1. YVxadxxcume 6yKk60u npasuibHblll 6aPUAHM NEPe8oOad CLeOYIOUUX NPEONONCEHULL:
1. The houses being built in our town are high.
a) Beicokue 1oma ObUIM IOCTPOEHBI B HAIIEM TOPOJIE.
b) Jloma, cTpositiiuecst B HaileM TopoJie, BRICOKHE.
c¢) loma OyayT HOCTPOEHBI B HAaIlIEM TOpPOJIe.
2. Having finished my work I began watching TV.
a) 3akaH4mBas paboTy, s CMOTPEN TEIECBU30P.
b) ITocmoTpeB TeneBU30p, 51 3aKOHYUIT padoTy.
¢) 3akoHuYUB paboTy, 5 HAYaAJl CMOTPETh TEIEBU30D.
3. The boy playing in the garden now is my son.



a) Moii cbIH Urpaer B camy.

b) Manbuuk, urparouuii ceifuac B cay, MOH ChIH.

c) Moii cbiH OyneT urpaTh B cafy.

4. When opening the Parliament, the Queen sits on the throne.

a) OTkpeIBas paboOTy MapiiaMeHTa, KOpoJieBa CUANUT HA TPOHE.

b) OTKpBIB paboTy MmapiamMeHTa, KOpoJeBa Ceia Ha TPOH.

c) [TapaamMeHT OTKpBUICS M KOPOJIEBA celia Ha TPOH.

5. The weather changing very often is a constant topic of conversation in England.

a) I3meHunBas moroaa B AHTIIMU — MTOCTOSTHHAS TeMa IS pa3roBopa.

b) [loroma, MeHsOMIAsICS OYSHD YaCTO, - TOCTOSIHHAS TEMa ISl pa3roBopa B AHIIIHH.

111. Packpouime cxobku, ynompebus 21a2on 8 naccugHou opme:
1. America (to discover) by Columbus in 1492.

1. Tickets for Moscow train (to book) beforehand tomorrow.
2. The letter just (to sent) by fax.
3. The room (to clean) now.
4. My sister (to offer) a new job at a local bank last week.
6. London (to found) by Roman conquerors in 43 AD.
1V. Ynompebume HyscHwiii MOOANbHBIU 211420

. Carol (moxer) speak three foreign languages.
The sky is dark, it (Bo3moxHO) rain this afternoon.
Teenagers (Henb3s) drink alcohol.
It (momxHO ObITH) be a very interesting novel, I know the author.
You (He Hy)kHO) worry about your luggage, I’1l take care of it.

R

V. Bcmagbme npeonozu, c0e HeobXo0umo:

. Today travelling ... air is a common thing.

People often travel ... one part ... the country ... another ... train.
The Houses ... Parliament were destroyed ... fire many times.

... 1666 the city ... London suffered the Great Fire and survived.
Great Britain is situated ... the British Isles.

DN B~ WK -

VI. Ilepesedume c pycckoeo Ha AHTUUCKULL:
1. Coenunennoe KoponectBo coctout u3 4 crpan: Auriuu, Ulotnanauu, Yanbca u
Cesepnoii Upnanauu.
2. T'opbl, ATnantudeckuil okeaH M Teruible BOAbl ['osbcTprMa BIMAIOT Ha KIMMAT
bpuranckux ocTpoBOB.
3. Jlonnonckuii Taysp OblUT KpenmoCThbiO, KOPOJIEBCKUM JIBOPLIOM, a Mo3ke TIOpbMoil. Ceifuac
3TO MY3€H.
4. MecTHble 1I0€3/1a OCTAaHABIMBAIOTCS HA BCEX OCTAHOBKAX.
5. BaMm oueHb HpaBUTCS MyTELIECTBOBATH?

Koutpoasnas padora (3 cemecTp)
I variant

Complete the sentences with can, could, may, might, should, must, have to, need:
1. T...(not understand) what he says: he speaks too quickly.

Don’t phone her now. It ... (be) the middle of the night in Australia.

Jim has been very quiet since his girlfriend went away. He ... (miss) her.

We ... (leave) at 11 o’clock last night because the last bus went at 11.20.

Employees ... (follow) safety regulations.

Pl



6. The flight has been delayed so I ... (not hurry up) to the airport.
7. What are you doing here? You ... (be) in bed. It is very late.

Translate into English:

1. OueHb TsKENbIE TPY3bl MOXKHO MIEPEBO3UTH HA TPY30BHKAX U MOE3/IaX.

2. Twr mocrosinHO Kamwisients (cough). Tebe cnmemyer cmenath peHTreH (X-ray photography)
JIETKUX.

3. He moxet ObITh, UTOOBI HOBBII MOJIBEMHHUK TPY30B yxKe OblT mocTpoeH. Ceifuac oH cytie-
CTBYeT TOJBKO Ha Oymare.

4. JlomkHO OBITB, TEMa ero J0KiIana — « PEHTreHOBCKHE JTydn B KpHCTAIIOTpapHm».

5. MoXHO MHE TPOBECTH ITOT IKCIIEPUMEHT B HOBOM J1aboparopun?

II variant

Complete the sentences with can, could, may, might, should, must, have to, need:
He ... (not climb) up to the top: he was too scared.

I don’t know where she is. She ... (not still play) tennis: it’s dark.

I’ve got a stomachache this morning. I ... (eat) too much last night.

They ... (run) all the way to the station because they were late for the train.
You ... (not tell) what happened. He would never forgive us.

Hurry up. You ... (not have) a bath now. The taxi is coming in twenty minutes.
There are too many accidents. Everyone ... (be) more careful.

Nownbkwb -

Translate into English:

1. Tebe npuaercs BIOXXUTh MHOTO JIEHET B pa3BUTHE HOBOW MHIYCTPHH.

2. PeHTreHoBCKHE Jy4Hd MOTYT T€HEpHUPOBAThHCS ABYMS MPOIIECCaMU: PEHTIeHOBCKON (piryopec-
LEHIEN U TOPMO3SALINM U3ITYyYEHHUEM.

3. Heyxenu oH BeIydms1 Bce TepMHUHBI Hau3ycTh (by heart)?

4. Bameil rpynne cienyer MpUHATh ydacTue B 3TOH KOoH(pepeHUuu. ITo OyAeT MOJE3HO IMpH
MTOATOTOBKE K 3K3aMEHAM.

5. Tocnymraii! JIomkHO OBITH, OH pa3roBapuBaeT MO-aHIJIUHCKU.

KonTposbnast padora (4 cemecTp)

Read the article.

Make a list of key words.
Ask 5 questions to the text.
Render the article.

UK space given boost from Budget

By Jonathan Amos, Science correspondent, BBC News
23 March 2011

The Chancellor George Osborne has promised regulatory change and some extra money to
help boost the competitiveness of the UK space sector, which is growing at about 10% a year. £10m
will go to fund new technologies used in spacecraft systems. Mr Osborne has also signalled changes
to the Outer Space Act.

These reforms are designed to lower the sector's insurance costs and to make it easier for
future space tourism companies to operate out of the UK.

The government says it has recognised the success the British space sector has achieved in
recent years and wants to offer it further support to maintain and grow its global market position.



Annual turnover is worth some £7.5bn, and employment is rising at about 15% a year.

The best performing areas are in so-called downstream activities - services such as satellite
broadcasting and telecommunications.

The 1986 Outer Space Act is the primary piece of legislation in Britain governing all matters
to do with space activity. Commentators have long called for it to be updated, especially in relation
to the liabilities that cover space operations - if there was an accident involving a British spacecratft,
for example. At the moment, liabilities are essentially unlimited and this makes insurance premiums
much more expensive for UK companies than their international competitors.

Mr Osborne has instructed the UK Space Agency to assess how this situation can be
changed. He also wants the licensing clarified for emerging space tourism companies, such as Sir
Richard Branson's Virgin Galactic venture. They will use vehicles that are part-aeroplane and part-
rocket, and it is felt the Act needs to be adjusted to cover their unique status. Until that reform is
made, commentators say, space tourism companies may be reluctant to base themselves in Britain.

When the coalition government came to office in May last year it indicated that it would
endeavour to implement the findings of industry's own Space Innovation and Growth Strategy
(SIGS). This report identified key market opportunities - from internet provision via satellite to
space tourism. It claimed that if its recommendations were followed, the domestic space industry
could have a 10% share of the global market within a few decades.

Industry figures saluted the Budget announcements, including the London-based satellite
telecommunication giant Inmarsat. "Inmarsat welcomes the government's recognition of space as a
growth sector and its contribution to the UK economy," a company spokesman told BBC News.
And Ian Godden, the chairman of ADS, an umbrella group for the UK aerospace, defence and
security sectors, added: "The space sector is an unsung success story, supporting 70,000 jobs in the
UK and generating £7.5 billion per year to the economy. Industry and government have in place a
shared plan to grow this to £40bn and this additional investment will assist in achieving that aim."

In its growth document released to coincide with the Budget, the government said it would
also make efforts to try to secure more orbital slots for UK companies to position their satellites.
This move was applauded by Colin Paynter of spacecraft manufacturer and services company
Astrium UK. He said: "There has been much discussion in the space community that 'paper filings'
by organisations who reserve orbital slots with little intention of ever launching a satellite have
impeded the development of even more innovative space services. A move to resolve this situation
will make it easier for new entrants to the satellite services marketplace - which could greatly
benefit the UK."

The £90m of non-space-related capital investment in science will be split between the
national research campuses at Daresbury, Norwich and Cambridge (£80m) and the Isis neutron
source at Harwell (£10m). The latter's money will be used to develop three new instruments. Isis is
a giant machine that can probe the structure of matter. Scientists exploit its insights to advance a
host of new technologies from drug design to improved mobile phones.

CARD 1 3auer (1 cemectp)

Task 1. Translate into Russian and explain an underlined grammar phenomenon:

We have known each other for three years.

When I studied at school I lived a lot of miles away from Blagoveshchensk.
My group mate is better at Physics than me.

Weather conditions depend on the geographical position of the country.

I think we will rent a car. It will be more comfortable than going by taxi.

nohk L=

Task 2. Speak on the topic “My University”.

CARD 1 3auer (2 cemectp)



Task 1. Translate into Russian and explain an underlined grammar phenomenon:

A e

We usually spend our holidays in Spain.

His parents were speaking while he was eating.
Yesterday by 4 o’clock I had left for London.

You will be late for the concert if you do not take a taxi.
Asian people eat a lot of rice.

Task 2. Translate into English using active vocabulary:

A B

Kaxx1p1i1 BTOpo¥ MOAPOCTOK CTPAJAET OT IJIOXOTO HACTPOCHHS.

HackomnbKo 5 3Ha10, Bce OpUTaHCKHE YHUBEPCUTETHI — TOCYAAPCTBEHHBIE YUPEKICHUS.

Br1 yxe npoboBanu necept u3 GppyktoB? OH Ou€Hb BKYCHBIM.

Briciiee 0O6pa3oBaHue 1aeT BO3MOKHOCTh HAUTH MPECTHKHYIO paboTYy.

UTo0b! OBITH BHIOPAaHHBIMU B KQUE€CTBE UICHOB KOMaH/Ibl IIATTIIA ACTPOHABTHI TPEHUPYIOTCS
MecslLl WK JBa.

CARD 1 3auer (3 cemectp)

Task 1. Translate into Russian:

1.

In the 1960s a professor from Imperial College developed a functional maglev passenger
vehicle.

Natural science is the main characteristic feature of the present civilization.

The aviation industry is seeking to reduce its climate change impacts by becoming more fuel
efficient.

John Grunsfeld, an astrophysicist and astronaut, has been chosen to lead NASA’s science
mission directorate.

Task 2. Speak on the topic “What is space technology?”

CARD 1 3auer (4 cemectp)

Task 1. Translate into English:

1. 'nbxue cTeHbl MOAYIS CIOCOOHBI TPOTHBOCTOSTH BO3/IEHCTBUIO MUKPOMETEOPUTOB.
2. UccnenoBarenu U n300peTaTeny U3 pa3HbIX CTpaH MPHUE3KAIOT B MaTeHTHoe Oropo (patent

office) uTOOBI 3aperucTPUPOBATH CBOU UJICH.

3. PeHTreHOBCKHE Jy4d TEHEPHUPYIOTCS PEHTTCHOBCKOW TPYOKOW, B KOTOPOM DJIEKTPOHBI

YCKOPSAIOTCA 3a CHCT BHICOKOT'O HAIIPSKCHUS.

4. HoBbIii Tpy30M0JbEMHHUK CYIIECTBYET (€Xist) TOJBKO B KOMIBIOTEPE M Ha Oymare.
5. OtoT npouecc HazbiBaercs ycuwienueM (hardening) myda.

Task 2. Make a project “My future profession”.

TecTbl

Choose the right answer:

1.

Peter ... yesterday.

a) has gone b) went c) goes
2. She ... last week.
a) not call b) didn’t call c) has not called



3.

“What ...?” - “I’m a doctor.”

a) have you done b) are you doing c) do you do

4.

I ... since January.

a) not smoke  b) have not smoked c¢) do not smoke

S.

I’ll call you as soon as ... home.

a)lget b)lam getting c) [ will get

6.

Ifyou ... me, I’ll give you some money.

a) will help b) help c¢) helped

7.

My friend works ... France.

a)at b)- c¢)to d)in

8.

I am going ... Italy this summer.

a)at b)- c¢)in d)to

9.

“When are you coming to visit us?” — “... Monday.”
ajon b)for c)in d)at
10. “When are you coming to visit us?”” — ... spring.”

ajon b)for c¢)in d)at

11.”Where is Mary?” —“...”

a) Just she has gone out b) She just has gone out c¢) She has just gone out
12. That is the ugliest hat ...

a) [ have never seen b) [ eversee c)leversaw d)I have ever seen

13. I don’t get sick ...

a) as often you b) as often as you c) as often than you d) than often you
14. ...

a) You very well speak Arabic

b) Very well you speak Arabic
¢) You speak Arabic very well

Put the verb into the correct form: present simple, present continuous, present perfect, past simple,
past continuous, past perfect.

b=

What (you / do) in your free time? Do you have any hobbies?

The weather was horrible when we (arrive). It was cold and it (rain) hard.
Louise usually (phone) me on Friday, but she (not / phone) last Friday.
A: I’'m looking for Paul. (you / see) him?

B: Yes, he was here a moment ago.

We were all surprised when Jenny and Andy got married last year. They (know) each other
only for a few weeks.

A: (you/ finish) with that magazine yet?

B: No, I’'m still reading it. I won’t be long.

A: Why (you/ go) to bed so early last night?

B: I was feeling very tired.

Put the verbs in brackets into the required tense:

1.

Rl el

LR W

She (turn) the light back on, (lie) on the sofa and (take) up the book.

His secretary (take) the paper from the table where he (put) it, and (go) out.

The woman (be busy) herself with cooking, while the man (slice) bacon and (fire) the stove.
It (be) a cold, harsh, winter day. There (be) snow some hours before, and it (lie), not deep,
but hard-frozen on the ground.

He (not/phone) him since he (arrive).

Do come in and join us. We (have) coffee and (watch) TV.

When I (get) home that evening my little son (eat) dinner himself for the first time.
Margaret, you (read) my letters. Don’t deny it.

When you (discuss) it? I never (hear) the subject mentioned.



10. I want to see how much the place (change) since I was there last.

Translate into English:

1. 4 ero tonpko uto Buaena. OH NepPeXoausl yIIHILY.

Buepa, xorna Mbl exanu JOMOW, OHa MHE BCE paccKasaa.

Omna noccopuiiach ¢ My>eM JeciITb MUHYT Ha3a/l.

[IpomuibiM JieToM s TOCeTHIIa MeCTa, Tie A MpoBeia JIETCTBO.

MBI npoxuny y XappUCOHOB JBa JHS U BEPHYJIUCH B JIOHIOH.

JaBait oOcyaum 3T0 J1eso 37ech, B Kade. B oduce OyaeT mocTosSHHO 3BOHUTH TeIE(OH.
S yacTo BcTpeyaro 3Toro 4enoBeka. BoT u ceiiyac oH UAET 1O yJuIIE.

Nownbkwd

Open the brackets using the correct form of the passive:

1. Cheese (make) from milk.

2. My car (damage) some days ago.

3. The house (paint) every year.

4. How much of the earth’s surface (cover) by water?

5. Isaw an accident last night. Luckily nobody (injure).

6. The dinner (not cook) yet.

7. A lot of money (pay) to him for the job.

8. Your homework must (finish) by Monday.

9. This medical diagnostic centre (visit) by the president next month.
10. His grandfather (kill) in the World War II.

Translate into English:

1. PeHTreHOBCKHE JIyuu MPUMEHSIOTCS B KpUCTaLIOrpaduu 1 MaMMorpaduu.

MUKpOBOTHBI UCTIOIB3YIOTCS JIJIS HAarpeBa M MPUTOTOBIICHUS TTHUIIIH.

HekoTopsie BUIBI paKOBBIX KJIETOK MOTYT OBITh YOUTHI C TOMOIIBIO TaMMa-Ty4ei.

TepMuH «OMOYHIDY OBUT HEABHO BKITFOUEH B HAYYHBIN CIIOBAPb.

B pycckux 6uounmnax saeiiku HanonHstotes (fill in) renem ¢ TpexMepHOU CTPYKTYpOA.
CerojtHs1 OMOYHITEI UCTIOIB3YIOTCS JIJISL OTIPEACIICHUS HEKOTOPBIX HH(DEKITMOHHBIX U OHKOJIO-
THYECKUX 3a00JICBaHUIA.

SEIRREN

Jononnumensnuie 6onpocwl K 3auemam
What is your native town? What do you like/dislike in it?

. Why did you enter the ASU?

. What is your favorite subject?

. Have you ever been to the USA?

. What is your hobby?

. Is it true that a family is a shelter from any troubles and misfortunes?

. Does it mean if two people don’t have common hobbies they can’t be real friends?

. Do you think it is important to know foreign languages?

. Is it true that British children must stay at school from the age of five until they are 16?

. Do you think we do our English for the sake of our self-development?
. How long does the course of studies at British schools usually last?

. Is it true that every citizen of our country has the right to education?

. Do you think English is the official language in many countries?

. Is it true that the USA doesn’t have a national system of education?

. Would you feel happier in a large or in a small family?

. What are your home duties?

10. YYHEBHO-METOANYECKOE U UTHOOPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHHUE



TV COUTIIMHBI

A) OcHoBHasl iMTEpaTypa:
1. AHrIuiCKHIA SI3bIK U1l MH>KeHepoB [Tekcer] : yuel. : pex. Mun. o6p. P® / T. 1O. Ilonskosa [u
ap.]. - 7-e u3n., ucnp.. - M.: Beicur. mik., 2009.
2. KoxxaeBa, M.I'. '/paMmMaTtuka aHTJIMHACKOTO S3bIKa B Tabnumax : yueo6. mocooue / M.I'. Koxaesa. —
M. : ®aunra, 2010. — 59 c. (OBC yHuBepcurera)

b) JonoaHuTtenbHas JuTepaTypa:
1. Jommatobckas, E.FO. M3o00perenus m wu3oOperarenu. YdeOHO-CIIPaBOYHOE IOCOOME JIs
m3ydaromux anrnuiickuit s3eik / E.FO. Jlonmmarosckas. — M. : ACT, Acrpens, BKT, 2008. — 109 c.
(OBC ynuBepcureTa)
2. V3yuaem aHTIIMiCKHE CTIOHTaHHBIE TeKCThI [Tekcr] : yue6. mocobue / C. B. Anmpocosa [u ap.] ;
AMI'Y , ®O. - brnarosemenck : M3a-sBo Amyp. roc. yH-Ta, 2004. — Y. 1. — 2004.
3. M3yyaem anrnuiickue crioHTaHHble TeKCThI [Tekcer] : yue6. mocobue / C. B. Anapocosa [u np.] ;
AMI'Y, ©O. - bnarosemenck : M3n-so Amyp. roc. yH-ta, 2004 - Y. 2. - 2004.
4. Bonpmol aHIIO-pyCCKUN MOJUTEXHUYECKHH ciaoBaph : B 2 T.: ok. 200 000 TepmunoB / C. M.
bapunos [u ap.] T.1: A -L.-2005.
5. BonbII0#t aHrIIo-pyCCKUil MONUTEXHUYECKUH cioBaph : B 2 T.: ok. 200 000 TepmunoB / C. M.
bapunos [u ap.] T.2 : M - Z. - 2005.
6. Typyk, N.®. I'pamMaTuyeckue OCHOBBI UTEHHUS CIEUUATBHOTO TEKCTAa. AHIIIMHCKUN S3BIK :
y4eOHO-METOAMYECKHil KoMmIuiekc. — M. : EBpasuiickuii oTKpbIThId HHCTUTYT, 2009. — 149 c. (OBC
YHUBEpPCUTETA)
7. IonsikoBa T.1O. JlocTrykeHNsT HAYKH M TEXHUKU XX BeKa : y4e0. mocodue mo aHri. si3. Juisl CTY/I.
TEXH. BY30B : pek. MuH. 00p. P® / T. 1O. Ilonskosa, E. B. Cunsisckas, I'. A. Cenesnesa. - 3-¢ u3n.,
ctep.. - M.: Beicu. k., 2009.
8. SAneikmaa H.B. Science and Technology. Ready for the 21st century : y4e6. mocobue / H.B.
Snpikuna ; AMIY, @O®. — bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2010.
9. Grammar in Use : yue6. mocooue / E.A. IIpouykosuu, M.C. By3una. — biarosemenck : M3a-Bo
Amyp. roc. yH-Ta, 2008.
10. Let’s speak English together [Text] : yaeOHOe mocobOue aiist CTyeHTOB 1-2 KypCOB HES3BIKOBBIX
cuern. yH-ToB / C. B. Aaapocosa [u ap.] ; biarosemenck : 3n-Bo Amyp. roc. yH-Ta, 2007. Pexxum
noctyna : file://10.4.1.254/DigitalLibrary/Amursu_Edition/3046.pdf

B) [Iporpammuoe obecnieuenne u UurepHeT-pecypcsl

[Ilupokoe uCHOIB30BaHUE CTYJICHTAaMU M IIpenojaBaresisiMu MOUCKOBbIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX.

bubmoreuHo-uHpopManMOHHbIE pecypchl

Ne HaumeHoBaHMe pecypca Kparkasi xapakrepucTuka
1 Scientific American JKypHaJI, KOTOPBIHA CTYJEHTBI
SciAm.com. WCTIONB3YIOT JUIs

BHEAYJAUTOPHOI'O YTCHMUS,
COCTAaBJICHUS aHHOTALUI U IIPU
IIOATOTOBKE K CTYACHYECKOMN
HAY4YHOH KOH(epeHIH

2 www.europhysics.com CalT, KOTOPBINA CTYACHTHI
UCIIOJB3YIOT JUIS
BHEAYIUTOPHOIO YTECHUS, IIPU
HOJITOTOBKE JOKJIAJIOB U




MpE3CHTAIUMN

3 www.bbc.co.uk CaiT, KOTOPBIN CTYJCHTHI
UCTIONB3YIOT JIJISt
BHEAyIUTOPHOTO YTCHHUSI, IPU
MOJTOTOBKE JAOKJIA/I0B U
Mpe3eHTalN

4 http://www.iglib.ru WuTepHeT-0ubmmoTeka
00pa3oBaTeNbHBIX U3/IAaHHH, B
KOTOpPOH cOOpaHbI JIEKTPOHHBIE
y4eOHUKH, CIIPAaBOYHBIC U
yueOHbIe mocoous. Y 1oOHBIN
TIOWCK TIO KITFOYEBBIM CJIOBaM,
OTACJIbHBIM TEMaM U OTpacCIsIM

3HAHMSI

5 DneKTpoHHasi OMOIMOTEYHAs CUCTEMA 9BC 1o TemaTUKe 0XBaTHIBAET
«YHuBepcuTeTcKas 0ubdanoTeka- online» BCIO 00JIACTh TYMaHUTAPHBIX
www.biblioclub.ru 3HaHUH U NpeaHa3HauYeHa JJis

UCIIOJIb30BaHUs B IpoLEcce
00yueHus B BbICIIEH HIKOJIE, a
TaKXe CTYJICHTaMH U
IIPEnoAaBaTeIsiMU

11. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

OprrexHuka, MyJIbTUMEIUIHBIE CpPEICTBA, HMEIOIIMECSs B HaluMuuu Ha Kadeape,
UCIIOJIB3YIOTCS Ha MPAKTHUYECKUX 3aHATHUAX 10 aHIVIMMCKOMY S3BIKY CO CTYIEHTaMH HESA3BIKOBBIX
CHELMATIbHOCTEN U JIsl IPOBEACHUS CTYIEHYECKOM HayuyHOU KOH(epeHINH.

12. BAJUIBHO-PEUTUHT OBASI CHCTEMA KOHTPO.IS

MoynbHO-pEeHTHHTOBAs CHCTEMa KOHTPOJISI BO3MOYKHA ITPH MOIYJIFHOM MOCTPOCHHUH Kypca,
4YTO COOTBETCTBYET CTPYKType aAaHHOW IIporpammbl, rie Kaxablii paszznen / TeMy MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK Y4eOHBIH MOIYIb.

JlaHHas cucTemMa KOHTPOJIS CHOCOOCTBYET PEIICHHIO CASTYIOLINX 3a1a4:

* TIOBBILICHHUIO YPOBHS yUeOHOI aBTOHOMHUU CTY/IEHTOB;

* JIOCTIKCHHI0O MaKCHMaJbHOH MPO3PAYHOCTH COJCPIKAHUS Kypca, CHCTEMBI KOHTPOJIS W
OLIEHUBAHUS PE3YJIBTATOB €r0 OCBOCHUS;

* YCWIEHHUIO OTBETCTBEHHOCTH CTYACHTOB W MPEIOAaBaTeseil 3a pe3yabTraTsl y4eOHOTO Tpyaa
Ha MPOTSHKEHUU BCEro Kypca o0y4eHus;

* TOBBIICHUIO OOBEKTUBHOCTU U 3(P(PEKTUBHOCTH MPOMEKYTOUHOTO U MUTOTOBOTO KOHTPOJIS
0 KypCy.

[Ipu GannbHO-PEUTHHIOBOM KOHTPOJIE WTOrOBas OIEHKA BBICTABISETCS HE HAa OCHOBaHUU
OLIEHKH 32 OTBET Ha 3a4€Te WM IK3aMEHE, a CKJIAJIbIBACTCSI M3 IOy4YEeHHBIX OAJIJIOB 32 BHITIOJIHEHUE
KOHTPOJIBHBIX 33JaHUH MO KAXKAOMY yueOHOMY MOJIYIIO Kypca. PefiTuHroBast cocraBisionias Takoi
CHCTEMBI KOHTPOJIS TIPENIoJaracT BBEIEHHE CHCTEMbl MTpagoB W OOHYCOB, HYTO IIO3BOJSET
OCYILECTBIATh MOHMTOPUHI yueOHOHl pedrenbHocTH Oonee »ddexruBno. Ilrpadsr moryt
HA3Ha4aThCs 3a HapyILEHUE CPOKOB CIayu U TpeOOoBaHUN K OQOpMIIEHHUIO paboT, OOHYCHBIE OaslIbI
— 3a BBINIOJHEHUE JONOJHUTENBHBIX 33/JaHUI WM  3a/laHUil MOBBILIEHHOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH.
Cymma HaOpaHHBIX OajuIOB IO3BOJISIET HE TOJIBKO ONPENENIUTh OLIEHKY CTyAeHTa Mo y4eOHOI
JUCLUIUIMHE, HO U €r0 PEUTHHT B TPYyIIe/ CPEeaU JPYyTUX CTYIEHTOB Kypca.

JlaHHas cuctema npeanosaaraer:


http://www.biblioclub.ru/

* CHCTEeMAaTHYHOCTh KOHTPOJBHBIX CPE30B HA MPOTSHKEHUHU BCETO Kypca B TEUEHHE ceMecTpa
WM CEMECTPOB, BBIJEJIEHHBIX HA U3YyYeHHE JaHHOW JUCLMILIMHBI 10 yUeOHOMY IUIaHy;
* 00s3aTeNbHYI0 OTYETHOCTh KaXKIOTO CTY/IEHTA 32 OCBOEHHE Ka)KI0ro yueOHOro Mouyis /
TEMBl B CPOK, HPELYCMOTPEHHBIH Y4eOHBIM IUIAHOM M TpapUKOM OCBOCHHUS Y4yeOHOU
JTUCIMILTMHBI [0 CEMECTPaM U Mecslam;
*  PEryISIPHOCTh PabOThl KaXAOTO CTyAeHTa, (OPMHUPOBAaHHE AOIKHOTO YpPOBHS Y4eOHOM
JUCLMIUIMHBI, OTBETCTBEHHOCTH U CUCTEMHOCTH B paboTE;
» o0ecredueHre OBICTPON OOpaTHOW CBSI3U MEXIY CTyI€HTaMU M TpernojaBareieM, yueOHOU
4acTbl0, YTO MO3BOJISIET KOPPEKTUPOBATh YCHEIIHOCTh Y4€OHO-II03HABATEIbHOW N1€ATEIbHOCTH
Ka)KJ0T0 CTYJE€HTa U CITIOCOOCTBOBATH MOBBIIICHUIO KaUY€CTBA O0YUCHHUS,
* OTBETCTBEHHOCTh TpENojAaBaTeNsi 3a MOHHUTOPUHI Y4eOHOW JEATeNbHOCTH Ka)JI0ro
CTYJI€HTa Ha MPOTSKEHUHU Kypca.
Kaxnp1ii cemecTpoBbIil Kypce npeaiaraeTcs oneHuBarh o mkaie B 100 +5(6oHycel) 6anos.
Jlnst monmy4yeHus 3adeTa AocTarodyHo Habpate 51 Oamn. Jlns sk3ameHa mpesjiaraetcsi Cleayromias
IIKaJa, 00ecrneynBaroas COnoCTaBUMOCTb C MEKIYHAPOJHON CUCTEMOM OLIEHOK:

A COTIUIHOY 90-100 6annoB
B «XOPOIIIO» 75-89 6amioB
C «YIOBJIETBOPUTEIILHOY 51-74 6anna

D «HEYIOBIETBOPUTEIHLHO» MeHee 51 Oama

Heo0xoauMeliit MUHUMYM JUI JONTyCKa K IPOMEKYTOUHOM aTTectauuu S1 Gait.

JUia  CTyneHTOB, MPOMYCTHBIIMX Oosnee 1/2 TpakTUUECKUX 3aHSATUHA TI0 JUCIMIUIMHE,
cobeceZioBaHUE TI0 BCEMY KypCy CUMTAeTCsl 00s3aTeNbHbIM. JIJIsl CTYyJeHTOB, IPOIyCTUBIIUX Oonee 30
% NpaKTUUECKUX 3aHATHI 1O 0o0Je3HH (IOATBEP)KAACTCSI MEAUIMHCKOM CIPaBKOi), U AJIsl CTYJECHTOB,
NpPOIMYCTUBIINX 3aHATUSL 0O€3 YB@KHUTEIBbHOM MPUYMHBL, JHMOO MOMyYMBLUIMX HA 3aHATHU
HEYJIOBJIETBOPUTENIBbHYIO OLIEHKY (HE IMOArOTOBUBILMXCS K 3aHITHIO), OTpabOTKa MPOIYIIEHHOIO
(HEyIOBJIETBOPUTENIHLHO OLICHEHHOIO) 3aHATHs sIBJsieTcs: 00s13aTenbHoM. [Ipr 3ToM nonmydeHHast OLeHKa
(kpome 0TpabOTKH 3a TPOITYCK 10 00JIe3HH) B TEKYIINI PEUTHHT HE BKITFOUAETCS.

JlononHuTeNnbHbIE TPEOOBAHUS TS CTYJCHTOB, OTCYTCTBYIOIIMX HA 3aHATHSX IO
YBaKUTEIBHON IPUYNHE:

- HaJIM4ne KOHCIEKTOB MPOIYIIEHHBIX 3aHATUM;

- BBIIIOJIHEHUE JOTOJHUTENBHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIPAKHEHU; YTEHNE U IIEPEBOJ
TEKCTOB I10 IIPOIYLIEHHOM TEME;

- BBIIOJIHEHUE 3aJIJaHUI 110 YCMOTPEHUIO MIPENOIABATEIIS.

METOANYECKUE YKA3AHUSA (PEKOMEHIALIUN)

HNannoe VYMK]J[ anpecoBano crymeHtam 1-2 kypcoB cnemumansHocTH 160400.65
«IIpoekTpoBanue, MPOU3BOJCTBO U SKCIUTyaTalUs PAKET U PAKETHO-TEXHUYECKUX KOMILIEKCOBY,
OBJIAICBIIMM 0a30BOM rPaMMaTHKOHN U JICKCUKOW aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

Hens YMKJI — chopmupoBaTh y CTYI€HTOB HABBIKM U YMEHHS PA3IIUYHBIX BUJOB YTECHUS U
TOBOPEHUS, Pa3BUTh CIIOCOOHOCTH M3BJICKATh U MHTEPIIPETUPOBATH HHPOPMAIINIO, COJAEPIKAIIYIOCS
B OPHUIMHAJIBHBIX HAyYHbIX M JPYrUX aHrinos3pluHbiXx Tekctax. B YMKJL Ttak xe ynensercs
BHHMAaHHUE M PACIIUPEHHUIO CJIOBAPHOTO 3amaca o CIeIHaIbHOCTH.

OrnuuurensHoil ueptod YMK]/I sBisiercss ero ayTeHTMYHOCTb, HEAJalTUPOBAHHOCTh
TEKCTOBOI'0 MaTepuasa. TeKCThI B3SThl U3 aHTJIOA3BIYHON HAYYHO-TEXHUYECKON MEPUOIUKH, CAUTOB
WuTepHera, npodecCHoHaNbHO-3HAYNMBIX MAaTEPHAIOB MEXKIyHAPOIHBIX HAYYHO-NMPAKTHYECKUX U
METOAMYECKUX KOH(PEPEeHIMA, TPEACTABISIONINX JOCTIKEHUS COBPEMEHHBIX Yy4YeHhIX. B
Ooubnrorpaduu MpUBEACHBI CCHUIKM Ha UCTOYHUKU WH(GOpMAIIUH.



ITpodopuentupoBannocts Y MK/ mo3BosieT CTyA€HTaM MOMOJIHUTH 3HAHUS MO OCHOBHOM
CHEIUATbHOCTH, CO3JA€T JOINOJHUTEIBHBIE BO3MOKHOCTH JUISI W3Y4YEHUS TEPMHUHOJIOTHYECKUX
0CcOOEHHOCTEH COBpeMEHHOro aHrnuiickoro sspika. YMKJ] cooTBeTCTBYeT OJHOMY M3 TJaBHBIX
MIPOrPaMMHBIX TpeOOBAHUMN, TPEIBIBISIEMBIX K KypCY HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HESI3BIKOBBIX BY3aX.

ITpu BBIOOpE TEKCTOB Ui Kypca AMCHUIUIMHBI OBLI MPOBEAEH aHAIMU3 COJCPXKAHUS Kak
POCCHUICKHX, TaK U 3apyO0eKHBIX HAYYHO-TIOMYJISAPHBIX M3JaHUH. Bplin 0TOOpaHbl TEKCTHI, KOTOPbHIE
NPEJCTABISIOT UHTEPEC Ul CTYJIEHTOB, HauOoJiee MOJIHO OTPAKAIOT CTHIIb HAYYHO TEXHHUYECKOU
JUTEpaTyphl U JAlOT MHPOPMATHBHBIA MaTepuand MO HIMPOKOMY NpOQUII0, PacCHIMPSIOUIUI
IPYAULIUIO CTYACHTOB.

IIpakTHYeckne 3aHATHA

IlepBblii Kypc
IlepBLIii ceMecTp

Let's speak English together : yue6. mocoOue st cTyneHTOB 1-2 KypcOB HESI3BIKOBBIX CITCIl. YH-
toB / C. B. AHapocosa [u ap.]. - 2-e u3za., uctp. u 1o1.. -bnarosenienck: M3a-80 AMyp. roc. yH-Ta,
2007. - 138 c.

Unit 1. “Family life”
Part 1 “Every family is different” p. 4-6. Tasks: 1, 2, 3 p. 6.

Part 2 “Family structure” p. 6-8. Tasks: 1, 2, 3 p. 8.
Tasks: 1,2, 3 p. 9.

Tasks: 1, 2, 3 p. 10.

Exercises: 1-9 p. 13-20.; exercises 1-4 p. 20-22.

Unit 2. “Working Day and Leisure”
Part 1. “The Tailors’ Daily routine and Leisure Time” p. 23-24. Tasks: 1, 2, 3 p. 24. Tasks: 1, 2, 3 p.

25.

Exercises: 1-10 p.27-32.

Part 2. “British Leisure” p. 32-33. Tasks: 1, 2, 3 p. 33. Tasks: 1, 2, 3 p. 35.
Exercises: 1-10, p. 37-41.; exercises 1-3 p. 42., ex. 1-3 p. 42-43.

Unit 3. “Education in the UK”

Part 2. “University Education”. Tasks: 1, 2, 3 p. 47. Tasks: 1, 2, 3 p. 48. Tasks: 1, 2, 3 p. 48-49.
Exercises: 1-9, p.52-58; exercises 1-3, p. 58-59.

Text “The Amur State University”

Tasks:

1) read and translate vocabulary; learn it by heart

Vocabulary

to get a prestigious job

to contribute

to get on with people

to give an opportunity to

an educational and scientific centre
high academic standards

to be close to

a hostel

9. to provide accommodation

10. sport facilities

11. to be well-stocked with a wide range of literature

N T N U NG UCRY R



12. to get access to the global information resources
13. to establish collaboration

14. to take an active part in

15. researches

16. a broad range of subjects

17. goal/ aim

18. an applicant

2) read and translate the text; prepare phonetic reading and literary translation of the 1%, 3" and 4™
passages
The Amur State University (the ASU)

Education is an important part of our life: it helps to become a highly-qualified specialist, fo get
a prestigious job, that’s why we study for the sake of our prosperity and prominent future. Studying
at the University also contributes to developing personality and character; it shows how fo get on
with other people, it gives an opportunity to learn how to communicate with people. It is the model
of life.

If to speak about the ASU, it is one of the youngest and most perspective universities of
Blagoveshchensk. The ASU was founded in 1975. Today more than 6000 students study in its 10
departments. It is necessary to say that the ASU is one of the famous educational and scientific
centres in the Far East. It is popular “cause of its high academic standards: the education which
students get here is close to world standards. No doubt the ASU has a solid reputation, and it really
earned it.

The ASU is growing fast: new buildings for studying as well as for living (/ostels) have been
opened (you see our students can come from all parts of the region and Un-ty provides
accommodation for the majority of them). The ASU also has good sport facilities, for example
gyms and healthy & sport camps. It has several canteens and buffets where you can have a snack
and which are crowded when students have a break. Information is an integral part of the life, that’s
why the ASU has the Un-ty library, which is well-stocked with a wide range of literature. You can
find a lot of reading rooms where the students spend their time preparing for lessons or chattering
about everything and anything. The opening of the I-net centre allowed students and teachers fo get
access to the global information resources, to become the part of the world. The international
relations are developing and the ASU has established collaboration with the number of Un-ties in
the USA, Germany, and China in order to take an active part in researches.

If to speak about the curriculum, it offers a broad range of subjects. In addition to compulsory
courses students can choose some optional courses from the large number. It seems that the first
years of study are the most difficult. Students may have up to 30 hours a week of seminars, lectures
and classes. But of course, students’ life is not only formal learning, they can be involved in
different activities, such as taking part in a Un-ty Theatre, a Sports Club, a Students” Fashion
Design Theatre or in different concerts and conferences or becoming the member of a Students’
Scientific Society.

In conclusion it must be added that the ASU is one of the best Un-ties. No wonder, entering this
place is the goal of many applicants, but studying well, becoming a top person and finally
graduating from it are the aim of many students.

3) ask 6 questions to the text;
4) insert the missed words

Education it helps to become a specialist, to get , we study for the sake of our
Studying at the University also to developing character; it to communicate with
different people.



If to speak about the ASU, it is a centre. It is popular ‘cause of its high
academic : the education which students get here is close to world standards. The ASU has
a solid .

The ASU is growing fast: new buildings for studying as well as for living ( ) have
been opened (you see our students can come from all parts of the region and Un-ty for
the majority of them). The ASU also has good sport . It has several canteens and buffets
where you can . The ASU has the Un-ty library, which is well-stocked with a of
literature. The opening of the I-net centre allowed students and teachers to get access to the global
information .

If to speak about the curriculum, it offers a broad range of subjects. In addition to compulsory

courses students can choose some . But students can be in different activities.
In conclusion it must be added that this place is the of many applicants,
but studying well, becoming a top student and finally is the aim of many students.

1. facilities
2. highly-qualified

3. hostels

4. provides accommodation
5. prosperity

6. optional courses

7. educational and scientific
8. standards

9. a prestigious job

10. wide range

11. entering

12. contributes

13. have a snack

14. gives an opportunity

15. graduating from it

16. goal

17. resources

18. reputation

19. involved

5) translate from Russian into English

1) Ilocne Toro oH 3akoH4YmT AMI'Y, OH CMOT HAalTH TIPECTIKHYIO padoTy.

2) OOBIYHO sl TOTOBJIIOCH K CEMUHApaM M dK3aMEeHaM B OMONIHOTEKe, T.K. OHa 00JIaJaeT OTPOMHBI-
MU (OHJIAMU TIO JIUTEPaAType Pa3TUuIHOTO Poja.

3) Buepa xorna s 3aiesn B CTOJIOBYIO, TaM ObIJIO MHOTO HApOJy, IO3TOMY 5 HE YCIIEN MEPEKYCHUTb.

4) B HamieMm HUHTEPHET-IEHTPE S MOTY MOIYYHUTh TOCTYI K MUPOBBIM HH(POPMAIIMOHHBIM pecypcam
¥ YacTO MIy MaTepHall JJIsl KypCOBBIX padoT.

5) CotpynuuyectBo ¢ yauBepcutetamu CIIA, I'epmanun u Kurtas cnoco6cTByeT 00MeHy HHGOP-
Malueil 1 IoMOTraeT BECTU COBMECTHBIE HCCIIE0BaHUS.

6) Mpbl kuBeM B OOIICKUTUU U CTapaeMcs JaIuTh APYr C APYroM, XOTS MHOT/Ia CCOPUMCS H3-3a
OBITOBBIX MEIIOUCH.

7) B mpomuiioM roxy oH NpuHSIT y4acTe B KOHGEPEHIIUU U 3aHsIT IEPBOE MECTO.

8) Kaxmayro Henento oHa IpOBOAUT 2 yaca B CIIOpT3ajie YHUBEPCUTETA.

9) AMI'Y — mepcrieKTUBHBIN YHUBEPCUTET, MIOATOMY MOCTYIIJIEHHE CIOJIA - 1IEIhb MHOTHX a0UTYypH -
€HTOB.

10) Yuebnasi mporpamMma cTajia ClIoXHee, HO Y Hac MOSBUJINCH HOBBIE MPEAMETHI 110 BBIOOPY.

I'pammaTika: Grammar in Use : yue6. nocodue / AMI'Y, @D ; coct. E.A. IIpomykosuy, M.C.
by3una. — bnarosemenck : U3n-s8o Amyp. roc. yn-ta, 2008. - 219 c.



Units 1-7.

Bropoii cemecTp

Let's speak English together : yue6. mocobue aiis cTyaeHTOB 1-2 KypcoB HES3BIKOBBIX CIICIl. YH-
toB / C. B. AHmpocoBa [u ap.]. - 2-e u3z., uctp. u jaoi.. —bmarosemenck : U3a-Bo AMyp. roc. yH-
Ta, 2007. -138 c.

Unit 6. “Great Britain”

Part 1. “Attitudes to nowadays’ Britain” p. 89-91. Tasks: 1, 2, 3 p. 92.
Part 2. “Peculiarities of British Life.” p. 92-95. Tasks: 1, 2, 3 p. 95.
Exercises: 1-8, p. 98-108; exercises 1-3, p. 108-109.

Unit 7. “USA”

Part 1. “Government” p. 110-112. Tasks: 1,2, 3 p. 112.
Part 2. “Economy” p. 112-113. Tasks: 1, 2, 3 p. 113.

Part 3. “American people” p. 113-114. Tasks: 1, 2, 3 p. 114.
Exercises: 1-8, p. 117-122.

“My native region. My native town”

Text “Blagoveshchensk”

Tasks:

1) read and translate the text; prepare phonetic reading and literary translation of the 2™, 4" and 5"
paragraphs of the text

Blagoveshchensk

Blagoveshchensk is the capital of the Amur Region that occupies about 391.900 square
kilometers in the Far East of Russia. The special feature of the city is its location on the boundary
between Russia and China. On the other bank of the Amur River is a Chinese city Heihe. It's the
only place where two cities are so close to each other.

The location site of Blagoveshchensk attracted the Russian pioneers long ago. But in 1689
all the Russian settlements in the Amur Area were demolished after signing the Nerchinsk
agreement. And only in the middle of the 19" century the General-Governor of Eastern Siberia
Nikolai Muravyov attempted to return the Amur territories to Russia. In 1856 Ust-Zeyskaya
settlement was founded on the left bank of the Amur River, close to the mouth of the Zeya River.
Soon with a new expedition from Zabaikalye Cossacks and soldiers of the 13™ East Siberian linear
battalion arrived at the site of the future city. They started construction of residential houses and a
church which was later named Nikolskaya. On the 9™ May 1858 the Temple of Blagoveshcheniya
was founded in Ust-Zeyskaya. In honour of this temple the settlement was renamed into
Blagoveshchensk. On the 16™ May 1858 the Aigun agreement was signed according to which all
the Amur territories returned to Russia. By the end of 1859 the population of Blagoveshchensk
exceeded 1500 people. The first streets: Naberezhnaya, Bolshaya, Relochnaya and Zeyskaya were
laid out and the first houses were built. Thus the 2™ June 1856 is considered to be the date of
foundation of Blagoveshchensk.

Today Blagoveshchensk is one of the most important administrative, cultural, scientific and
industrial centers of the Far East region. According to census of 2002 the population of this city is
219.8 thousand people, 52% of them are people under 30. Sorry to say since then the population has
decreased and now it’s about 212.000 people.

As an industrial centre Blagoveshchensk has many industrial enterprises which present
different branches of industry, for example Amurstroy Public JSC, Blagoveshchensk construction
materials plant Public JSC, Blagoveshchensk confectionary “Zeya” Public JSC, Meat processing
Public JSC, Amursky broiler LLC, AmurCruiseAvia air agency, Dalsvyaz Public JSC, Amur Fair
Public JSC and others.



It must be mentioned that Blagoveshchensk is an educational centre. There are some
universities, academies, 1 military institution and many specialized secondary schools here. Every
5™ inhabitant is a student. Besides our city is the seat of the Amur scientific research institute, the
seat of the All-Russia Soy-bean Research institution which coordinates a wide range of problems
dealing with selection and cultivation of one of the most valuable Amur crops.

Blagoveshchensk is a cultural centre. There is a Drama theatre, a Children’s Puppet theatre,
a permanent exhibition hall, cinema clubs, a Palace of culture with a wonderful concert hall. As for
Drama theatre one should say that it occupies the building of the former Public Assembly. It was
built in 1889 in the style of the Russian architecture of the end of 19™ century. At the beginning of
the 20™ century the first congresses of the working people of the Amur Region were held there. In
1958 the columns were built at the fagade of the theatre. Today it’s very popular with the citizens
and guests of our city. Besides we have a museum of regional studies which has a rich collection of
exhibits. Children like city parks with all sorts of facilities for rest and entertainment.

One of the remarkable places of our city is Victory Square. There is a monument to people
fallen in the Great Patriotic War. It was laid on the 9™ May 1965. The monument consists of the
obelisk and the column. Both parts are connected with a marble path. On the column you can see a
bas-relief of the defenders of Motherland. Also there the building of the Center of Aesthetic
Education of Children named after V.V. Beloglasov is situated.

The center of our city is Lenin Square which connects the city’s western and eastern parts.
On the square edge, close to the Amur River a marble monument in honour of the foundation of
Blagoveshchensk was erected.

Like every city Blagoveshchensk has a charm of its own. There are not many places of
historical interest but no doubt that several buildings of European architecture, city’s nice squares,
wide and straight streets, many green trees and flowers make Blagoveshchensk charming enough.
The pride of it is the Amur River with its beautiful embankment.

2) ask your group mates 6 questions to the text;

3) retell the text as if:

a) this city were your native one;

b) you were a foreign student of the ASU, describe your first impressions of this city.

I'pammaTika: Grammar in Use : yue6. mocobue / AMI'Y, @D; coct. E.A. IlponykoBuu, M.C.
by3una. —bnarosemenck : M3n-so Amyp. roc. yu-ta, 2008. — 219 c.
Units 8-12.

Bropoii kypc
Tperuii cemecTp

Sinbikuna H.B. Science and Technology. Ready for the 21* Century / H.B. fmpikuna. —
bnarosemenck : M3n-so Amry, 2010. — 96 c.

Unit 1. “Science and technology”

Vocabulary 1, text 1 p. 12-13. Tasks: 1-5 p. 13.

Vocabulary 2, text 2 p. 14-16. Tasks: 1-5 p. 16.

Vocabulary 3, text 3 p. 16-17. Tasks: 1-3 p. 17-18.

Watch and discuss p. 18. Preview tasks p. 18-19. Tasks after watching p. 19-20. Further practice p.
20.

Unit 2. “Transport”
Vocabulary 1, text 1 p. 20-22. Tasks: 1-5 p. 22.

Vocabulary 2, text 2 p. 23-25. Tasks: 1-3 p. 25-26.
Vocabulary 3, text 3 p. 26-28. Tasks: 1-4 p. 28.



Watch and discuss p. 29. Preview tasks p. 29. Tasks after watching p. 30. Further practice p. 30.

Unit 4. “Transport and environmental protection”

Vocabulary 1, text 1 p. 42-43. Tasks: 1-4 p. 43.

Vocabulary 2, text 2 p. 44-46. Tasks: 1-4 p. 47.

Vocabulary 3, text 3 p. 47-50. Tasks: 1-6 p. 50.

Watch and discuss p. 54. Preview tasks p. 54-55. Tasks after watching p. 55-56. Further practice p.
56.

I'pammatika: Grammar in Use : yue6. mocobue / AMI'Y, @D ; coct. E.A. IIpomykosuy, M.C.
by3una. — biarosemenck : M3a-sBo Amyp. roc. yH-ta, 2008. - 219 c.
Units 12, 11, 10.

YerBepThlil CEMECTP
Snapikuna H.B. Science and Technology. Ready for the 21* Century / H.B. fxsikuna. —
bnarosemenck : U3a-so Amry, 2010. — 96 c.

Unit 6. “Space technology”
Vocabulary 1, text 1 p. 69-71. Tasks: 1-3 p. 71.

Unit 3. “Medicine”

Vocabulary 1, text 1 p. 30-33. Tasks: 1-6 p. 33.

Vocabulary 2, text 2 p. 33-35. Tasks: 1-5 p. 35.

Vocabulary 3, text 3 p. 35-38. Tasks: 1-7 p. 38-39.

Watch and discuss p. 39. Preview tasks p. 40. Tasks after watching p. 40-41. Further practice p. 41.

Unit “My future profession”
Text “Aerospace Engineer Job”
Tasks:

1) read and translate vocabulary; learn it by heart
Vocabulary

to design

to develop

to test

aircraft

spacecraft

a missile

to supervise the manufacture of smth
an aeronautical engineer

an astronautical engineer
defense systems

space exploration

to specialize in smth

structural design

guidance

navigation

commercial aircraft

a military fighter jet

a helicopter

a rocket

to become an expert in smth
aerodynamics



thermodynamics

celestial mechanics
propulsion

acoustics

to spend time at construction or test sites
to monitor smth

to solve problems

a bachelor’s (master’s) degree in engineering
to obtain a degree in

college (university) graduates
to qualify for

to be trained in

courses in smth

to include smth

curriculum

to broaden one’s education
high-level executives

a solid background in
creative

inquisitive

analytical

detail oriented

to work as a part of a team

to formulate

to coordinate activities of

to plan

to conduct tests on smth

to evaluate

2) read and translate the text; prepare phonetic reading and literary translation of the 1%, 4™ and 5™
passages
Aerospace Engineer Job

Aerospace engineers design, develop, and test aircraft, spacecraft, and missiles and
supervise the manufacture of these products. Those who work with aircraft are called aeronautical
engineers, and those working specifically with spacecraft are astronautical engineers. Aerospace
engineers develop new technologies for use in aviation, defense systems, and space exploration,
often specializing in areas such as structural design, guidance, navigation and control,
instrumentation and communication, or production methods. They also may specialize in a
particular type of aerospace product, such as commercial aircraft, military fighter jets, helicopters,
spacecraft, or missiles and rockets, and may become experts in aerodynamics, thermodynamics,
celestial mechanics, propulsion, acoustics, or guidance and control systems.

Work Environment

Most aerospace engineers work in office buildings, laboratories, or industrial plants. Others
may spend time outdoors at construction or test sites, where they monitor or direct operations, or
solve onsite problems. Some engineers travel extensively to plants or worksites, both in the United
States and abroad.

Many engineers work a standard 40-hour week. At times, deadlines or design standards may
bring extra pressure to a job, requiring engineers to work longer hours.

Education and Training

A bachelor’s degree in engineering is required for almost all entry-level aerospace
engineering jobs. College graduates with a degree in a natural science or mathematics may
occasionally qualify for some engineering jobs, especially in specialties that are in high demand.



Most engineering degrees are granted in electrical, electronics, mechanical, or civil engineering.
However, engineers trained in one branch may work in related branches. For example, many
aerospace engineers have training in mechanical engineering. This flexibility allows employers to
meet staffing needs in new technologies and specialties in which engineers may be in short supply.
It also allows engineers to shift to fields with better employment prospects or to those that more
closely match their interests.

Most engineering programs involve a concentration of study in an engineering specialty,
along with courses in both mathematics and the physical and life sciences. Many programs also
include courses in general engineering. A design course, sometimes accompanied by a computer or
laboratory class, or both, is part of the curriculum of most programs. General courses not directly
related to engineering, such as those in the social sciences or humanities, are also often required.

Graduate training is essential for engineering faculty positions and many research and
development programs, but is not required for the majority of entry-level engineering jobs. Many
experienced engineers obtain graduate degrees in engineering or business administration to learn
new technology and broaden their education. Many high-level executives in government and
industry began their careers as engineers.

Admissions requirements for undergraduate engineering schools include a solid background
in mathematics (algebra, geometry, trigonometry, and calculus) and science (biology, chemistry,
and physics), with courses in English, social studies, and humanities. Bachelor’s degree programs in
engineering typically are designed to last 4 years, but many students find that it takes between 4 and
5 years to complete their studies. In a typical 4-year college curriculum, the first 2 years are spent
studying mathematics, basic sciences, introductory engineering, humanities, and social sciences. In
the last 2 years, most courses are in engineering, usually with a concentration in one specialty.
Some programs offer a general engineering curriculum; students then specialize on the job or in
graduate school.

Other Qualifications

Aerospace engineers should be creative, inquisitive, analytical, and detail oriented. They
should be able to work as part of a team and to communicate well, both orally and in writing.
Communication abilities are becoming increasingly important as engineers frequently interact with
specialists in a wide range of fields outside engineering.

On the Job

. Formulate conceptual design of aeronautical or aerospace products or systems to
meet customer requirements.

. Direct and coordinate activities of engineering or technical personnel designing, fab-
ricating, modifying, or testing of aircraft or aerospace products.

. Develop design criteria for aeronautical or aerospace products or systems, including
testing methods, production costs, quality standards, and completion dates.

. Plan and conduct experimental, environmental, operational and stress tests on models
and prototypes of aircraft and aerospace systems and equipment.

. Evaluate product data and design from inspections and reports for conformance to
engineering principles, customer requirements, and quality standards.

. Formulate mathematical models or other methods of computer analysis to develop,
evaluate, or modify design according to customer engineering requirements.

. Write technical reports and other documentation, such as handbooks and bulletins,
for use by engineering staff, management, and customers.

. Analyze project requests and proposals and engineering data to determine feasibility,
productibility, cost, and production time of aerospace or aeronautical product.

. Review performance reports and documentation from customers and field engineers,
and inspect malfunctioning or damaged products to determine problem.

. Direct research and development programs.

3) put the words in the right order and answer the questions



1. What, the, are, engineers, of aerospace, duties?
2. Astronautical, aeronautical, engineers, differ, how, and, do?
3. All, engineers, aerospace, do, work, indoors?
4. Can, space, jobs, engineering, who, qualify for?
5. What, for, future, include, the curriculum, does, engineers, space?
6. Kind, should, a space, what, of, person, engineer, be?
4) match the words to get word-combinations
1. a bachelor’s degree a. in English
2. to qualify b. education
3. to work c. for an engineer job
4. to include courses d. specialist
5. a detail oriented e. graduates
6. to coordinate activities f. aircraft and missiles
7. to broaden g. research programs
8. to direct h. of technical personnel
9. to test 1. in engineering
10. university J. at construction sites

5) retell the text as if you were

a) an astronautical engineer;

b) an engineering major;

c) an applicant who is going to choose space engineering as a future profession.

Watch and discuss p. 75. Preview tasks p. 76. Tasks after watching p. 76-77. Further practice p. 77.
I'pammaTika: Grammar in Use : yue6. mocobue / AMI'Y, @D ; coct. E.A. IlpomykoBuy, M.C.

by3una. — biarosemenck : M3n-sBo Amyp. roc. yH-ta, 2008. - 219 c.
Units 10, 9.

IIpumepHbie 3a1aHuA

1 kype. Let's speak English together : yue6. mocobue ansi cTyaeHTOB 1-2 KypcOB HESI3BIKOBBIX
cruern. yH-toB / C. B. Auapocosa [u np.]. -2-e u3n., ucnp. u pom.. — brnarosemenck : 3n-s8o Amyp.
roc. yH-Ta, 2007. -138 c.

Unit 1. “Family life”. Tasks:
1. Read the text for detailed understanding. Translate the following paragraphs of the text: 2, 3, 7.
2. Give the summary of the text.
3. Retell the text as if you were:
1) a British parent
2) a Russian visitor
3) a psychologist
4) a divorced person
5) a newly-married spouse.

Dialogue A
A: Good afternoon, is your wife in?
B: Not yet but she will be here in fifteen minutes. Come in and wait for her.
A: Thanks. Nice house.
B: Thank you. Oh, won’t you sit down?
A: Thanks...Fine day, isn’t it?



B: Oh, yes, very warm and sunny.

A: Oh, is it your family album?

B: Yes. We always keep it here. Would you like to have a look?

A: I’'ll be delighted. Who are these people?

B: Our parents. This man and woman are Jane’s parents, my mother-in-law and my father- in law.
And here are my parents.

A: I see. Your mother is very young and beautiful in this picture. If I’'m not mistaken you are the
picture of her.

B: Right you are. And father? He is still a very handsome man, isn’t he?

A: How old is he now?

B: Sixty seven, but he is still very handsome. And this is our son Martin. He is nineteen. He is a
University student. He is going to be married in a year.

A: Good luck! What a lovely face? Who’s this?

B: This is Jane’s cousin, my sister-in-law. Her mother, Jane’s aunt, is a famous actress, and her
uncle is an artist, and a very good one. His son is also an artist.

A: Very interesting. And who are these elderly people?

B: The woman is my grandmother. She is very nice, kind and loving grandmother but sometimes
she is very talkative. The man is my grandfather. He died five years ago.

A: I’m sorry. And your grandmother, where is she now?

B: With us, in London.

A: This very old photograph. Who’s this funny little baby? A boy, isn’t it?

B: Yes, and a very big boy now.

A: Oh! It’s not you, is it?

B: It is. Oh, Jane is already here!

Tasks

1. Read the dialogue for detailed understanding and ask questions on the content.
2. Retell the dialogue, as if you were one of the participants.

3. Act out your own dialog dialogue “My family album” on the analogy.

Reading Comprehension and Vocabulary Exercises

Exercise 1. Give the English for:

1) npeaocTaBaATh KOHCYJIbTALMU U MaTEpUalbl MO 0€30MaCHOCTU KHU3HEIEATEIbHOCTH; 2) )KUTh B
pasHbIX cooluiecTBax; 3) 3a00TUTHCS O MOXKUIIBIX JIFOJAX; 4) MIEHCUOHHBIN BO3pacT; 5) 3aBUCETh OT
4ero-nmu6o; 6) 370poBoe OOIIECTBO; 7) MEHCHOHEPHI;, 8) ymoTpeOieHne HApKOTHUKOB, 9) IeTckas
pecTynmHOCTh; 10) pa3audHbIe B3TISAB HA CEMEWHYIO KU3HB; 11) UICTOYHUK OOJIBITMHCTBA HAITUX
npobirem u OecrnokoiicTs; 12) Gonmee Toro; 13) pa3BuBatomumecss cTpaHsl, 14) npuHUMaTh BO
BHUMaHue; 15) Oosiee TouyHas KOHIENUHMSA; 16) TMUHBIE B3aUMOOTHOLIEHUS; 17) MO3HAKOMUTh
(mpenctaBuTh KoMy-i100); 18) mpussTHbIM BHewHW mnpuropon; 19) OezympedHass cembs C
IpyKeCKUMH OTHOWEeHUsIMH; 20) ObITh Kanpu3HbIM; 21) BOBMYTHUTENb CHOKOWCTBUS; 22) yOeKHILe
OT JIIOOBIX TIpobIIeM U HecuacTuit; 23) 10 CMEpPTH yCTaTh OT 4ero-inbo; 24) moBceIHEBHAsS )KU3Hb;
25) omm3opykuii; 26) B pesynbTate; 27) KaXeTcs CMeImHbIM; 28) obmiast 1enb; 29) ObITh B
COCTOSIHMM 4TO-TuO0 caenath (ynmaBathes); 30) rmaBa cembH; 31) HEMHOTO 3a MSITHIECHT;
32) BocnuThIBaTh etrei; 33) meuraTh 0 4eM-1100; 34) ObITh TOUHON Komuel Koro-iudo; 35) cembs
— 9TO KpemocTh, 36) npubiusutensHo; 37) MOBTOPHO BCTymaTh B Opak; 38) mokaszaTens;
39) ponuthess BHe Opaka; 40) HE3aKOHHOPOXKIEHHOCTH; 41) UMETh CEHTUMEHTAIBHOE 3HAYEHUE;
42) moxoponsl; 43) cBaapba; 44) oueHuBaTh (MOJCYUTHIBATH NPUOTU3UTENBHO); 45) cBUAaHUE
(Ha3HaueHue).

Exercise 2. Give the Russian for:
1) on the one hand/on the other hand; 2) I fully agree with you; 3) marriage bond; 4) to be related
to; 5) to run the house; 6) to be fond of; 7) to be proud of; 8) to be interested in smth; 9) to help



willingly about the house; 10) to dream of becoming a professional mucisian; 11) to be born; 12) to
take care of smb; 13) to be in a good mood; 14) to have a heart of gold; 15) to have great hopes of
smb; 16) to be handy with smb; 17) to have a family of one’s own; 18) to let smb down; 19) if you
don’t mind; 20) on the whole; 21) as a matter of fact; 22) to take children to a day-care center;
23) to waste time; 24) to be more exact; 25) a sharp rise in the rate of illegitimacy; 26) to take
separate vacations; 27) to be deeply attached to smb; 28) permanent address; 29) newly-weds;
30) foster child; 31) senior/ junior child; 32) to look after; 33) to consist of; 34) to be pleasant to
deal with; 35) to be good at; 36) to be of military age; 37) to be of the same age; 38) more than ten
years older than; 39) carry one ’s age well; 40) have roots at (be/come from); 41) have a good
command of the language; 42) illegal marriage; 43) share smb’s point of view; 44) a love match;
45) to have a son (daughter) by former (present) marriage; 46) position of a secretary; 47) to miss
smb; 48) to have got shortcomings; 49) a good ear for music; 50) to make peace.

Exercise 3. Answer the questions to the texts:

Part I

1. What is family for different people?

. What is the definition of family?

. What is the purpose of family?

. What is the difference between a nuclear and an extended family?

. What is a typical family in industrialized countries?

. What kind of family are the Taylors and why?

. Where do the Tailors live?

. How old are Bill and Carol? How long have they been married? Who is the head of their family?

Which fact proves it?

9. What is Bill's educational background?

10. What was Bill's dream when he was a child?

11. What is Bill? What do his responsibilities include?

12. Did Carol go to university? What is her educational background and working experience?

13. Do all British married women stay at home with kids? Why is that?

14. How did Carol take her marriage?

15. How many children does a typical British family have? What are British visitors surprised at in
Russia?

16. What do parents want their children to be?

17. How can you characterize the Tailors and their relations?

18. Sarah has no health problems, doesn't she? Is she a talented girl? Has she already chosen her
future occupation?

19. What kind of a boy is Peter? Does he enjoy his studies? What do parents think about it?

20. What is Kate's character? What is the family's attitude to her?

21. Was it too hard for Bill and Carol to communicate with their kids? Why?

22. What is family for Tailor's children?

23. Are young families in Britain totally dependent on their parents? How do they communicate
with their relatives?

24. Do grannies live with their children and grandchildren? Why? What is the retirement age in the
UK? Do all people quit their jobs after it?
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Part 2

1. What is the definition of family?

2. Are there any signs of crisis of traditional British family? What problems does it arise? Are there
the same signs in Russia? Can you give any examples?

3. Nowadays the British live less, marry earlier and have more children, don't they?

4. What is the average age for people to get married in Britain? What about Russia?

5. More and more British people get together for family events, don't they?



6. Are appointments like “best man”, godmother and godfather as important as they used to be in
past?

7. What is the average age for a British woman to have the first child? Do most 8. British women

have many children? What about Russia?

9. What is the divorce rate in Britain? Is it the lowest in Western Europe? What about Russia?

10. What are the consequences of divorce?

11. Do the changes mentioned in the text mean that the nuclear family is disappearing?

Exercise 6. Paraphrase the sentences using the active vocabulary:
. There are different opinions about family life.

. They make significant solutions together.

. They have a lot of troubles with their kids.

. Family for me is a shelter from all problems.

. I'm tired of school work and exams.

. In our family grown-up children are closely connected with their parents.
. Who makes money in your family?

. He has a loving wife and he loves her.

. There are friendly relations in their family.

10. They stopped being husband and wife.

11. Tom is not married.

12. Carol was satisfied with her marriage.

13. We don't have enough understanding in our family.

14. They are an ideal family.

15. Is family a constant group of people?

16. I think, we should employ a nanny for our little daughter.

17. T'll join you with great pleasure.

18. He always has an individual way with every member of his family.
19. I trust my mother and father in such difficult questions.

20. What do you know about modern tendencies in family life?
21. Usually both parent are responsible for the household.

22. Do you know anything about your forefathers?

23. This kid never does what his parents tell him.

24. 1 terribly dislike such an attitude.

25. Is the economy of our country worse than it used to be?
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Unit 1. “Science and technology”
Vocabulary

1. science

. technology

. matter

. energy

. natural forces

. laws of nature

. natural phenomena

. scientist

9. observation

10. measurement

11. systematic analysis

12. mathematical formulas
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13. coherent theory
14. discover

15. identify

16. formulate

17. structure

18. development
19. experiments
20. application

Science and technology

Science has to do with knowing, technology has to do with acting. Science comprises
everything mankind knows about matter, energy, natural forces and laws of nature, and about the
natural phenomena as they present themselves in the universe.

A scientist builds his knowledge on attentive observation, measurement, systematic analysis
and carefully designed experiments. Starting from his own observation and those of his colleagues
worldwide, a scientist constructs models and mathematical formulas which bundle these
observations into a coherent theory. His work id an effort to discover, identify and formulate the
laws of nature. These laws describe the structure of matter and the relationship between cause and
effect. Science enables us to understand what is going on in nature and to predict what is going to
happen under what circumstances. The validity of such predictions is then tested in new
experiments. And as soon as a theory is contradicted by one single new fact it will be revised or
refined. By systematically and consistently following this procedure natural sciences have achieved
spectacular new insights in how nature works.

Technology is something completely different. In science we discover things, in technology
we make things. Technology is a body of methods, procedures and tools invented by man starting
from what science has discovered in nature.

The purpose of science is “to understand, to explain and to predict”. The purpose of
technology is “to change the world”, to bend things and situations towards goals that match the
interests of those who control technology, and who dispose of the means to make things happen.

In most cases market economy, needs of society for this or that blessing determine
development of physics now because physics is an expensive science. Many openings are not
applied by society to creation of technology and, therefore, are doomed to be forgotten. Only
through many years when they become actual they will be recollected about and will be given
development and new application.

Tasks:

1. Do written translation of the second passage.

2. Find key words that can be used to speak about science and technology and put them
down.

3. Find definitions of the most important terms in the text.

4. Outline the main idea of the text in 3-5 sentences.

5. Read the text again and render it in English.

I[IpumepHbIe 3a1aHUs 1JI5I CAMOKOHTPOJISI
Test 1
Ll Julie yet.
A haven’t seen B didn’t see C don’t see

2. While Mum was cooking dinner, Julie ............. the house.
A was cleaning B has cleaned C cleans



3. She took her raincoat as it ............ )

A was raining B is raining C had been raining
4. Joseph ........... in the garden since eight this morning.

A has dug B has been digging C is digging

5. How long is it since he .............. ?

A had left B left C leaves

6. She ............. two rooms so far.

A cleans B has cleaned C cleaned

7. Paul ............. in Munich for two weeks by next Monday.

A will be B will have been C is going to be

8. She ............. her grandparents this month.

A wasn’t visiting B had visited C hasn’t visited

9. He’ll change his mind after he ............ the document.

A saw B has seen C will see

10. He ........ for two hours when the doorbell rang.

A has been sleeping B was sleeping C had been sleeping
1. T....... all the work by six o’clock.

A will be finishing B am finishing C will have finished
12. She locked the door, picked up her suitcase and ....... into the car.

A got B had got C was getting

13. Sarah thinks she ............. herself in Leeds.

A will have enjoyed B will enjoy C will be enjoying
14. T can’t see you tonight because I .......... dinner with Tina.

A have B was having C am having

15. This time next month I ............... in Cannes.

A will sunbathe B will be sunbathing C will have sunbathed
16. I’ll be ready by the time you .......... home.

A come B will come C would come

17. My brother .......... a huge party for his birthday last Saturday.

A threw B is throwing C throws

18. He ......... for London tomorrow morning.

A has been leaving B has left C is leaving

19. Peter was angry because he ........... the bus.

A has missed B had missed C misses

20. It was ......... dreadful weather that we didn’t go anywhere.



A sucha B so C such

21. Carlis ............ athletic than David.
A more B most C least
22. Itwas ......... good film that I want to see it again.
A such B so C sucha
23. Jim was exhausted because he ............. all day.
A was walking B had been walking C has been walking
24. By December I ............. as a teacher for ten years.
A will have been working B will be working C am going to work
25. How long have you been married? - ............ 3 years.
A Since B Ago C For
Test 2
1. This hat is cheaper ............... that one.
A than B then C from
2. It was the ................ film of all.
A bad B worst C worse
3. Paul eats too much —he ................ on weight.
A was putting B put C has put
4. The helicopter .............. over the forest when we saw it.
A was flying B flew C has been flying
5. Peter ............ a shower when the phone rang.
A had B has had C was having
6. My brother is ............. late for work, he can’t wake up in the mornings.
A rarely B always C occasionally
7. The train to Paris .............. at 6.45 am.
A leaves B is leaving C leave
8. He .ooovveee to Rome every month.
A is travelling B travels C traveling
9. Julia .............. TV when the fire broke out.
A watched B was watching C has been watching
10. Aren’t you tired? — No, I .............. to walking long distances.
A am used B got used C used
11. I can’t finish my homework ........... you help me.
A unless B if C while

| D you go to bed late, you’ll be tired in the morning.



A unless B if C when

13. My sister likes playing ........... piano.

A a B the C -

14. Mary goes to .............. school at 8 o’clock in the morning.

A a B the C -

15. That was ............... party I’ve ever been to.

A the best B better C best

16. My new bed is ................ than my old one.

A comfortable B more comfortable C most comfortable
17. Colin is not ........... as Martin.

A strong B as strong C stronger

18. It was a great holiday. We had ................ good time.

A such B sucha C so

19. I like Tom and Ann. They are .............. nice people.

A such B sucha C so

20. I prefer to travel by car rather than .............. by train.

A to travel B travel C traveling

21. We must be quick. We have ................ time.

A few B little C alittle

22. This town is not a very interesting place to visit, so ........ tourists come here.
A few B afew C alittle

23. He enjoys doing dangerous things, I think he’llbe a ................ .
A dustman B stuntman C barman

24. Her eyes are red. She ................
A was crying B cried C has been crying

25. Kate 1S uuuuvenee.. , as she wants to be successful in life.
A responsible B ambitious C decisive
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